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Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira:

Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

Resumo

O seguinte trabalho relata a utilizacdo de materiais de apoio no auxilio do ensino e da
aprendizagem de Chinés Lingua Estrangeira para iniciantes, inserindo-se no ambito de um estagio
realizado no contexto do Mestrado em Estudos Interculturais Portugués/Chinés da Universidade do
Minho.

Dividido em trés partes distintas, o relatorio inicia com um estudo a teoria de aquisicao de lingua
de Stephen Krashen e a teoria das cinco dimensoes de estilos de ensino de Grasha—Riechmann. Desta
forma, intenta-se explorar as diferentes etapas do ser humano no processo de aprendizagem de uma
nova lingua e a forma como diferentes estilos de ensino podem influenciar esse procedimento. Além
disso, sera realizada uma analise e comparacéo entre 0 método de ensino tradicional e nao tradicional
de linguas com o objetivo de identificar qual dos métodos se adapta melhor a turma do primeiro ano da
Licenciatura em Estudos Orientais: Estudos Chineses e Japoneses no ano letivo de 2023/24. Tendo em
consideracdo o anteriormente exposto, o segundo capitulo apresenta as teorias estudadas sob formas
de apoio aplicadas a turma e materiais concebidos para auxiliar a sua aprendizagem com a inclusao de
observacdes realizadas no decorrer desta atividade. Por fim, o terceiro capitulo exibe a validade dos
apoios e dos métodos de ensino utilizados e expde as dificuldades sentidas pelos alunos ao longo do
semestre, através da recolha, analise e avaliacao das suas respostas a um inquérito implementado na

turma.

Palavras-chave: Aquisicdo de Lingua, Chinés Lingua Estrangeira, Ensino Nao Tradicional,

Ensino Tradicional, Materiais de Apoio



Difficulties in learning Chinese as a Foreign Language:

Study Support for CFL Beginners

Abstract

The following work reports the use of support materials to aid the teaching and learning of
Chinese as a Foreign Language for beginners. It is a report conducted within the scope of the Master’s
in Portuguese/Chinese Intercultural Studies at the University of Minho. Divided into three distinct parts,
the report begins with a study of Stephen Krashen's language acquisition theory and Grasha-
Riechmann's theory of the five dimensions of teaching styles. In this way, the aim is to explore the
different stages of human beings in the process of learning a new language and the way in which different
teaching styles can influence this procedure. In addition, an analysis and comparison will be carried out
between the traditional and non-traditional language teaching methods with the aim of identifying which
method best suits the 2023/24 first-year class of the Degree in Oriental Studies: Chinese and Japanese
Studies. Taking into account the above, the second chapter presents the theories studied in forms of
support applied to the class and materials designed to assist their learning with the inclusion of
observations made during this activity. Finally, the third chapter displays the validity of the support and
teaching methods used and exposes the difficulties experienced by students throughout the semester,

through the collection, analysis and evaluation of their responses to a survey developed by the author.

Keywords: Chinese as a Foreign Language, Language Acquisition, Non-Traditional Teaching,

Support materials, Traditional Teaching
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Introducao

Atualmente com cerca de 1,3 mil milhdes de falantes, o chinés esta a tornar-se uma lingua com
uma relevancia cada vez maior no panorama global. Tal deve-se ndo sé ao facto de possuir um elevado
numero de falantes nativos, mas também a crescente expansdo economica da Republica Popular da
China, que atrai um forte interesse internacional pela aprendizagem desta lingua. Assim sendo, é natural
gue o interesse de nao nativos pela lingua acompanhe de forma proporcional esta tendéncia. Contudo,
a aprendizagem de uma lingua ¢ um processo complexo que difere de individuo para individuo e
dificilmente se encontra adaptado as necessidades do aprendente. Esta realidade agrava-se em contexto
de sala de aula onde estas necessidades sao multiplicadas pelas dezenas de alunos existentes. A procura
por um método de ensino que seja capaz de satisfazer as demandas de todos os alunos é inviavel,
todavia ndo impede a procura de novas formas de apoios que sirvam de auxilio ao método utilizado.
Neste contexto, o presente trabalho, tem como principal objetivo determinar se o atual método de ensino
aplicado na Unidade Curricular de Chinés Moderno Al.2 beneficia da aplicacéo de diferentes formas de
apoio.

Este trabalho, realizado no ambito do Mestrado de Estudos Interculturais Portugués/Chinés da
Universidade do Minho, relata, assim, as atividades e os resultados provenientes do estagio
proporcionado pelo Departamento de Estudos Asiaticos da mesma instituicdo. Executado entre fevereiro
e maio de 2024, o estagio contou com a colaboracao dos alunos do primeiro ano da Licenciatura de
Estudos Orientais: Estudos Chineses e Japoneses inscritos em Chinés Moderno Al.2, especificamente
na componente de escrita e gramatica. No decorrer do estagio, foi analisada a metodologia utilizada em
LEO:ECJ, assim como as principais dificuldades dos alunos através de trabalhos praticos em contexto
de sala de aula.

Investigacdes feitas relativamente a area da linguistica ja eram realizadas em eras passadas por

figuras ilustres como Panini (1988), como se vé na sua obra “Astadhyayi” onde reflete sobre a gramatica
do sanscrito ou Aristoteles (2016) que aborda a lingua de uma forma mais filoséfica em trabalhos como
“Categorias” ou “Da Interpretacao”. Consequentemente, pesquisas nesta area ndo se afirmam como
algo inédito. Nao obstante, desenvolvimentos significativos apenas ocorreram no século XIX e XX com
linguistas de renome, nomeadamente Noam Chomsky e Stephen Krashen. Neste sentido, com a
intencao de explorar e compreender 0s processos experienciados por jovens adultos aquando do estudo

de uma lingua estrangeira, o primeiro capitulo aborda as teorias de aquisicao de lingua originarias de

Chomsky (1965) e desenvolvidas por Krashen (2004). Além disso, sera incorporada ao estudo a teoria
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das “cinco dimensdes de estilo de Ensino” de Grasha-Riechmann (1994) de modo a nao so6
complementar a analise as teorias ja referidas, mas também determinar a natureza do ensino aplicado
em LEO:ECJ.

Segundo Krashen (2003), a aquisicao de uma lingua da-se apenas de uma forma, isto &,
“quando compreendemos mensagens” (p. 4). Para alguns individuos a aquisicao de uma nova lingua
pode ser um cenario intimidante, principalmente quando a lingua difere vastamente da sua lingua
materna. Os aprendentes deparam-se com novos alfabetos, estruturas frasicas alteradas, pronuncias
distintas e todo o tipo de elementos que constituem uma lingua e a compreensao de mensagens na
lingua-alvo para os iniciantes € um processo gradual que requer paciéncia e um estudo consistente.
Todavia, existem formas de mitigar as dificuldades sentidas pelos estudantes. Destarte, de forma a
assistir os alunos no inicio da sua jornada de aprendizagem da lingua chinesa, o segundo capitulo
apresenta recursos inspirados nas teorias estudadas. Estes procuram, assim, auxiliar os estudantes no
desenvolvimento de uma boa base de conhecimento, o qual, por sua vez, lhes permita uma mais simples
progressao de nivel de lingua. Estes materiais procuram ainda ser um suporte ao método de ensino
utilizado, preenchendo qualquer fraqueza que este possa vir a demonstrar.

Com a finalidade de decifrar a utilidade e validez dos métodos de apoio aplicados, o terceiro e
ultimo capitulo recorre a implementacdo de trés meios diferentes de analise, especificamente as
avaliacdes dos alunos, a observacdes realizadas pela autora durante o semestre e, principalmente, as
respostas obtidas num inquérito elaborado pela autora. Este levantamento de informacdes tem, assim,
por objetivo determinar a eficacia dos atuais métodos de ensino-aprendizagem exercidos em LEO:ECJ,
a aplicabilidade e pertinéncia de metodologias suplementares e simultaneamente evidenciar as
principais adversidades sentidas pela turma do primeiro ano no decorrer do semestre.

No computo geral, tendo em conta o supramencionado, o presente trabalho tem como principal
aspiracao contribuir para a melhoria das praticas pedagogicas no ensino de CLE, promovendo uma
aprendizagem mais eficaz e adaptada as necessidades especificas dos alunos e fornecendo
recomendacdes concretas para a otimizacdo dos métodos de ensino e dos recursos de aprendizagem

no ensino inicial de chinés.
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Capitulo | - A aprendizagem de uma Lingua Estrangeira

1.1) Definicdo de Lingua Estrangeira (LE)

O conceito de Lingua Estrangeira, também designada por LE, possui uma abundancia de
interpretacoes distintas e, apesar de estar associado e poder ser, dependendo do contexto,
intercambiavel com o termo Lingua Segunda (LS), ndo devem ser confundidos. Richards e Schmidt
(2010), de uma forma abrangente, definem LS como a lingua de “qualquer pessoa que a aprenda depois
de aprender a sua primeira lingua na infancia, em casa” (p.196). A fim de diferenciar as duas

terminologias, Richards e Schmidt tomam como exemplo a lingua inglesa para explicar o que as distingue:

“Alguém que aprenda Inglés num contexto formal de sala de aula, com oportunidades de uso fora da sala
de aula limitadas ou inexistentes, num pais onde o Inglés ndo pratica um papel importante em comunicacédo
interna (China, Japao e Coreia, por exemplo), diz-se aprender Inglés Lingua Estrangeira. Alguém que
aprenda Inglés num contexto em que a lingua seja necessaria para o quotidiano (por exemplo, um imigrante
a aprender Inglés nos EUA) ou num pais em que o Inglés pratica um papel importante na educacao, em
negdcios e no governo (por exemplo em Singapura, nas Filipinas, india e Nigéria) diz-se aprender Inglés

Lingua Segunda.”'(2010, pp. 196-197)

De modo a simplificar, a definicdo de LE pode resumir-se as seguintes caracteristicas: ser uma

lingua nao materna, sem estatuto juridico e aprendida de forma consciente e estruturada.

1.2) Teoria de aquisicdo de uma nova lingua por Krashen

Stephen Krashen (2003), um conceituado investigador na area da linguistica, desenvolveu a
teoria de aquisicao de uma segunda lingua, atualmente constituida por um total de cinco hipdteses:

Aquisicdo-Aprendizagem, Ordem Natural, Monitor, Compreenséo e Filtro Afetivo.

1 “Someone who learns English in a formal classroom setting, with limited or no opportunities for use outside the classroom, in a country in which English
does not play an important role in internal communication (China, Japan, and Korea, for example), is said to be learning English as a foreign language.
Someone who learns English in a setting in which the language is necessary for everyday life (for example, an immigrant learning English in the US) or in a
country in which English plays an important role in education, business, and government (for example in Singapore, the Philippines, India, and Nigeria) is
learning English as a second language.” (TdA)
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1.2.1) A Hipdtese de Aquisicdo-aprendizagem

Quando se reflete sobre a ideia de “aquisicao” e “aprendizagem” de uma lingua, ha a tendéncia
de rotular as duas palavras como sindnimos e, num discurso mais informal, ndao estara muito longe da
verdade. Contudo, no campo linguistico, Krashen (2003) distingue nitidamente estes dois conceitos,
definindo “aquisicao” de lingua como “um processo inconsciente; enquanto acontece, nao é percetivel
0 seu acontecimento. Além disso, quando adquirimos algo, nao estamos cientes que possuimos
conhecimento; o conhecimento é armazenado no cérebro inconscientemente” (p.1). Um exemplo de
aquisicao de lingua é a insercao de um individuo num ambiente onde a lingua-alvo é maioritariamente
empregada e, de forma inconsciente, adquirir vocabulario frequentemente utilizado. Assim sendo, o
processo de aquisicao é algo que pode ocorrer em qualquer circunstancia e, segundo Krashen (2003),
é o0 principal fator para a conquista da fluéncia. Contudo, nem todos os investigadores nesta area
mantém a mesma perspetiva, ja que Tomlinson (2008) acredita que a aquisicao da lingua corresponde
apenas ao “estagio inicial de obtencdo de competéncia comunicativa basica”z (p.3), descrevendo a
habilidade de utilizar esse conhecimento eficazmente como “desenvolvimento de lingua”.

Por outro lado, “aprender” uma lingua consiste num processo consciente e voluntario por parte
do individuo. Faerch & Kasper (1980) compartilham uma visao similar relativamente ao conceito de
aprendizagem e descrevem-no como sendo “processos onde o aprendente descobre as regras
(pragmaticas, semanticas, sintaticas, fonoldgicas) da Lingua Segunda, e gradualmente domina-as, desta
forma desenvolvendo um sistema discreto de Interlingua™ (p.51) Este processo pode ser exemplificado
pela aprendizagem de linguas através de aulas e/ou uso de manuais ou materiais que apoiem o aluno
neste processo.

No ponto de vista de Wu (2014) relativamente a esta hipétese, “no processo real de aquisicdo
de uma segunda lingua, a "aquisicao" e a "aprendizagem" ndo sao mutuamente exclusivas; elas
interagem e influenciam-se mutuamente. O conhecimento adquirido pode promover a aprendizagem de
novos conhecimentos, e o conhecimento aprendido pode, apos atingir um certo nivel, ser transformado

em conhecimento adquirido” (p. 97).4

= “initial stage of gaining basic communicative competence” (TdA)

s “processes where the learner discovers the (pragmatic, semantic, syntactic, phonological) rules of L2, and gradually comes to master them, thereby
developing a discrete IL system” (TdA)

YRR ZE DAY “087 B “F3 RARRM L, ZHRIEN. MEYR. ©DF0RAMLRH iR F T,
FIF Y SR fE IR B — R AL Z )G VT VASE R 5] £ 89 4 iR” (TdA)
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1.2.2) A Hipdtese da Ordem Natural

A Hipotese da Ordem Natural defende que, no decorrer do processo de aquisicao de uma lingua,
existem certos aspetos da lingua que sao adquiridos mais facilmente que outros e, por isso, existe uma
ordem natural. Podemos afirmar, claramente, que cada adquirente da lingua possui a sua prépria ordem
natural, contudo, é possivel estabelecer uma ordem de aquisicao padrao entre os adquirentes, visto que,
apesar de presentes, estas variacdes sao moderadas.

No que toca a esta hipdtese, Krashen (2003) destaca ainda trés particularidades. A primeira
particularidade baseia-se na rejeicao da ideia de que aspetos linguisticos julgados complexos pelos
linguistas séo adquiridos mais tardiamente que aspetos considerados simples. Krashen ilustra esta ideia
com a regra da terceira pessoa do singular em inglés “-s” (ex.. He sings.), uma vez que, apesar de ser
uma regra simples, demora cerca de seis meses a um ano até ser adquirida, ao contrario do marcador
“ing” para acdes que prolongam no tempo e que é facilmente adquirida (ex.: He is singing). E por esta
razao que a realizacao e organizacao de curriculos e manuais de estudo demonstra ser um procedimento
intrincado.

A segunda particularidade alega que a ordem natural é imutavel. Krashen (2003, p. 2) refere,

assim, que:

“E imune ao ensino deliberado. Nao podemos alterar a ordem natural através de explicacoes, treinos e
exercicios. Um professor pode treinar a terceira pessoa do singular durante semanas, mas ndo sera
adquirida até o adquirente estar pronto para a mesma. Isto explica grande parte da frustracdo que os

estudantes de linguas possuem.”s

Tendo em atencado o acima referido, Krashen afirma que seria simplesmente natural tentar
descobrir que aspetos linguisticos seriam mais facilmente adquiridos primeiro e, a partir desses
resultados, tentar criar uma ordem de ensino mais vantajosa para os estudantes de linguas. Contudo, o
autor acredita que a ordem natural nao deve ser a ordem de ensino, sendo esta a terceira e ultima

particularidade desta hipdtese aprofundada no ponto 1.2.4..

s “It is immune to deliberate teaching. We cannot alter the natural order by explanations, drills, and exercises. A teacher can drill the third person singular
for weeks, but it will not be acquired until the acquirer is ready for it. This explains a great deal of the frustration language students have.” (TdA)

7
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1.2.3) A Hipdtese do Monitor

A Hipotese do Monitor explica a relacao entre o uso das competéncias linguisticas de aquisicédo
e das de aprendizagem de uma lingua quando esta é posta em pratica. Krashen (2003) esclarece que
as competéncias adquiridas contribuem maioritariamente para a fluéncia de uma lingua, enquanto que
as competéncias de aprendizagem servem apenas a funcao de “monitor”, o que, por sua vez, contribui

ligeiramente para a precisao da lingua. O autor (2003, p. 2), neste parametro, exemplifica:

“Quando se esta prestes a dizer algo noutra lingua, a estrutura da frase surge no nosso pensamento gracas
a nossa competéncia adquirida inconscientemente. Em seguida, imediatamente antes de produzirmos a
frase, antes de esta ser dita, ¢ examinada, inspecionada e é usado o sistema aprendido conscientemente

para a correcdo de erros.”s

No entanto, Krashen acrescenta também que, através de estudos, foi possivel determinar que,
das suas varias funcoes, as competéncias adquiridas podem assumir também o papel de “monitor” e
sao responsaveis pela maior parte da fluéncia e precisao.

Existe um total de trés exigéncias a cumprir para beneficiar do “monitor”. Inicialmente, é
necessario que haja conhecimento da regra a aplicar. Em seguida, o individuo devera pensar ativamente
na correcao e estrutura da frase. Finalmente, o adquirente deve usufruir de tempo para poder aplicar
eficazmente o “monitor”, sendo, por esta razao, que Krashen desaconselha o seu uso em conversacoes,
uma vez que dificulta o didlogo, tornando a troca de informacdes demorada. Este conceito é
habitualmente aplicado aguando da realizacao de testes de gramatica.

Quando se medita sobre a obtencéo da fluéncia de uma lingua, o “monitor” nao possui grande
relevancia, embora nao perca a sua importancia, pois alguns aspetos da lingua apenas podem ser

aprendidos de forma consciente.

1.2.4) A Hipdtese da Compreenséo

A Hipotese da Compreensao, também conhecida como a Hipotese do /nput, tem como principal

objetivo tentar explicar de que forma as linguas sao adquiridas. Krashen (2003) explica que uma lingua

6 "We are about to say something in another language. The form of our sentence pops up into our minds, thanks to our subconsciously acquired competence.
Then, just before we actually produce our sentence, just before we say it, we scan it internally, inspect it, and use our consciously learned system to correct
errors” (TdA)
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é adquirida quando o adquirente compreende uma mensagem na sua lingua-alvo, intitulando este
fendmeno de “/nput compreensivel”. Esta hipotese defende que o /nput compreensivel é a unica forma
de adquirir uma lingua e, ao contrario da Hipotese da Ordem Natural acima referida, nao existe
variabilidade entre individuos. Servindo-se destas duas hipoteses, o autor formula uma equacao simples

para uma melhor compreensao de como considera que a lingua é adquirida:

“Assumindo uma versao simplificada da hipotese da ordem natural — que adquirimos as regras de uma
lingua numa ordem linear: 1,2,3... A questdo de como adquirimos lingua pode ser reformulada da seguinte
forma: Como é que se move da regra 3 para a regra 4, da regra 987 para a regra 988? De forma geral, se
/representa a Ultima regra adquirida, como movemos de /para 7+ 1, em que /+ 1 corresponde a préxima

estrutura a adquirir?” 7 (Krashen, 2003, p.4)

Sintetizando, a Hipotese da Compreensao declara que um individuo consegue progredir numa
lingua ao compreender mensagens contidas em 7+ 1, através de conhecimento adquirido previamente
e contexto, descrito por Krashen como um conhecimento do mundo e/ou da situacdo na qual o individuo
se encontra inserido. Além disso, segundo esta hipotese, existem duas caracteristicas inerentes a
aquisicao de uma lingua: é um processo involuntario e do qual ndo é requerido qualquer esforco.
Concluindo, desde que haja uma compreensdo da mensagem por parte do individuo, 0 mesmo ira
adquirir a lingua espontaneamente.

Na eventualidade de se confirmar a veracidade desta hipotese, Krashen confirma a existéncia
de duas verdades. A primeira verdade reconhece que falar na lingua-alvo nao contribui para a aquisicéo
da lingua, mas é sim um resultado da mesma. Nao obstante, a fala pode auxiliar indiretamente essa
aquisicao, por exemplo, em dialogos entre individuos na lingua-alvo, e ocorre principalmente quando o
recetor ouve e compreende a mensagem transmitida pelo emissor. Jim Scrivener, um escritor e formador
de professores, manifesta uma perspetiva semelhante a de Krashen e afirma que € necessario que os
alunos “ganhem exposicdo a amostras compreensiveis de lingua (ndo apenas aos mondlogos dos
professores)” e eles precisam de oportunidades para brincar e comunicar com a lingua em formas
relativamente seguras” (2005, p. 19) para que haja uma evolucéo do seu nivel de lingua.

A segunda verdade, por sua vez, menciona que, para atingir a precisao gramatical, & dispensavel

seguir uma ordem de aprendizagem fixa na qual o ensino das regras gramaticais ocorra de forma direta,

7 “Let us assume a very simple version of the natural order hypothesis — that we acquire the rules of a language in a linear order: 1,2,3... The question of
how we acquire language can be restated as: How do we move from rule 3 to rule 4, from rule 987 to rule 988? More generally, if /represents the last rule
we have acquired, how do we move from /to 7+ 1, where /+ 1 is the next structure we are ready to acquire?” (TdA)

¢ “to gain exposure to comprehensible samples of language (not just the teachers' monologues) and they need chances to play with and communicate with
the language themselves in relatively safe ways.” (TdA)
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uma vez que, desde que haja um constante fornecimento de /nput compreensivel, o individuo ira

naturalmente adquirir as estruturas gramaticais na sua ordem natural e com maior eficacia.

1.2.5) A Hipdtese do Filtro Afetivo

A quinta e ultima hipotese de Krashen afirma que a aquisicao de uma lingua também esta
dependente de variaveis afetivas. Apesar destas variaveis nao influenciarem a aquisicao de forma direta,
elas podem impedir o /nputcompreensivel de alcancar o “Dispositivo de Aquisicdo de Linguagem” (DAL),

assim denominado por Chomsky (1965). Este autor defende que:

"uma crianca tem uma teoria inata de descricdes estruturais potenciais que é suficientemente rica e
completamente desenvolvida, de modo a que seja capaz de determinar, a partir de uma situacao real em
gue ocorre um sinal, quais descricdes estruturais podem ser apropriadas a este sinal, e também que seja
capaz de fazer isso em parte antes de qualquer suposicdo sobre a estrutura linguistica deste sinal.”s (1965,

p. 32)

Por outras palavras, Chomsky teoriza que uma crianca faz uso da sua “capacidade inata de formacao
de conceitos” (1995, p.32) para adquirir uma lingua. Quando lhe é fornecida uma mensagem, ou sinais
de /nput a crianca, que ja possui “dados linguisticos primarios”, recorrera ao seu DAL para analisar as
hipoteses criadas para a compreensao da estrutura gramatical da lingua apresentada na mensagem e
ira compara-las a gramatica ja internalizada até que haja uma combinacdo que permita tornar o /nput
incompreensivel em /nput compreensivel e, desta forma, permitir um processo gradual de aquisicao.
As variaveis afetivas que bloqueiam a retencao do /nputsao maioritariamente emocdes negativas,
como a ansiedade, a baixa autoestima ou a desmotivacao. Por outro lado, emocdes positivas perante a
lingua permitem uma maior facilidade da sua aquisicdo. Krashen (2003, p. 6) acrescenta que “a
presenca do filtro afetivo explica como dois estudantes podem receber o mesmo /nput (compreensivel),

mas um progride e o outro ndo. Um estudante esta aberto ao /nput enquanto o outro nao”r.

* “the child has an innate theory of potential structural descriptions that is sufficiently rich and fully developed so that he is able to determine, from a real
situation in which a signal occurs, which structural descriptions may be appropriate to this signal, and also that he is able to do this in part in advance of any
assumption as to the linguistic structure of this signal.” (TdA)

© “The presence of the affective filter explains how two students can receive the same (comprehensible) input, yet one makes progress while the other does
not. One student is open to the input while the other is not.” (TdA)

10
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1.3) O ensino

1.3.1) O papel do aluno e do professor

Neste contexto, entende-se por papel de aluno e professor “os padrdes consistentes de
pensamentos e comportamentos que adotamos em situacdes tais como as de sala de aula” (Grasha,
1996, p.17)". Desta forma, Grasha refere que um aluno tipico deve ser caracterizado pela sua presenca
e participacao ativa nas aulas, pela realizacao de trabalhos de casa, assim como pela preparacao para
as avaliacdes através do estudo regular da matéria lecionada. Por outro lado, 0 mesmo autor descreve
um professor como um aglomerado de papéis, desde instrutor e avaliador até conselheiro e orientador.
Como instrutor, é esperado do professor que organize as aulas definindo ndo s6 a matéria a lecionar,
mas também o seu método de ensino. Além do mais, um professor deve-se encontrar disposto a apoiar
0s alunos nas suas dificuldades, demonstrando-se disponivel para esclarecer possiveis duvidas e, por

fim, determinar o progresso dos mesmos por meio de avaliacoes.

1.3.2) As cinco dimensdes de estilos de ensino de Grasha—Riechmann

Como resultado de uma extensa investigacao e analise aos comportamentos e métodos de
ensino dos professores no contexto de sala de aula, Grasha (1994) foi capaz de distinguir cinco estilos
diferentes de ensino: Especialista, Autoridade Formal, Modelo Pessoal, Facilitador e Delegante.

Grasha (1994) detalha um professor “Especialista” como um individuo com um bom dominio e
vasto entendimento da matéria, uma caracteristica essencial para a educacao dos estudantes. Um
individuo que se reja por este estilo manifesta frequentemente o seu conhecimento aprofundado e
procura desafiar os alunos de modo a impulsionar as suas capacidades, o que pode, por vezes, ser um
fator de intimidacao para alunos iniciantes. Para além disso, este estilo de ensino enfatiza a hierarquia
na relacao professor-aluno através da notdria diferenca em nivel de experiéncia. Desta forma, é
importante que o professor seja capaz de utilizar este estilo de ensino adequadamente para, de forma
proveitosa, transmitir a matéria e assegurar uma boa preparacao académica dos alunos.

0 segundo estilo de Grasha, a “Autoridade Formal”, procura ser um estilo mais padronizado,

limitando-se a métodos de ensino comuns e aceitaveis pela maioria. E priorizado o estabelecimento de

n “consistent patterns of thoughts and behaviors we adopt in situations such as the classroom.” (TdA)
1= “Expert, Formal Authority, Personal Model, Facilitator, Delegator” (TdA)

11



Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira: Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

objetivos de aprendizagem e o fornecimento de feedback, tanto negativo como positivo. E esperado dos
alunos que cumpram as regras e que sejam capazes de alcancar as expectativas que lhes foram
estipuladas. Como supramencionado, € importante saber adaptar o estilo de ensino ao contexto em que
se insere, uma vez que este, ainda que seja uma escolha segura, podera cingir-se apenas a estratégias
padronizadas e inflexiveis para lidar com as dificuldades dos alunos se usado inapropriadamente.

Ao contrario dos estilos referidos anteriormente, o “Modelo Pessoal” tem por base o uso da
experiéncia para ensinar os alunos. Estes observam o exemplo proporcionado pelo professor que os guia
e incentiva a, de seguida, reproduzir o que lhes foi ensinado. A desvantagem apresentada por Grasha
do “Modelo Pessoal” fixa-se na eventualidade do professor considerar o seu método de ensino Unico e
ideal, o que desmotiva os alunos que se sentem incapazes de alcancar as suas expectativas.

O estilo “Facilitador” aborda o ensino com métodos mais flexiveis, incitando os alunos a serem
independentes e capazes de tomar decisdes informadas. Os professores orientam os alunos com
perguntas pertinentes e auxiliam-nos, por meio de reflexao, na descoberta de diferentes possibilidades
ou trajetos que os permitam atingir os seus objetivos. Por se tratar de um estilo mais versatil, a
aprendizagem torna-se também vagarosa, ao contrario de um estilo mais direto.

Por fim, o estilo “Delegante” assemelha-se ao estilo “Facilitador”, pois prioriza a independéncia
do aluno. No entanto, o papel do professor anteriormente estabelecido como guia altera-se para o de
pessoa de recurso, ou seja, o individuo a quem os alunos, por vontade propria, se dirigem em caso de
necessidade. Como resultado, os alunos sdo encorajados a aprender e a realizar as suas tarefas de
forma autonoma. Contudo, este estilo encontra-se dependente da percecdo que o professor tem
relativamente a preparacao dos alunos para certas atividades. Caso seja feita uma ma interpretacéo do
nivel dos alunos, este estilo podera desencorajar os alunos e criar um sentimento de ansiedade quando
Ihes é dada autonomia.

Grasha (1994) explica que a divisdo em estilos de ensino ndo implica a limitacdo e classificacao
dos professores a somente um. Pelo contrario, apesar de haver uma certa preferéncia num estilo, todos
os professores utilizam os cinco estilos em medidas e contextos diferentes. Adicionalmente, a juncao de
dois ou mais estilos por parte dos professores também ¢é habitual. O autor elucida esta ideia com um
exemplo da unido do estilo “Especialista” com o estilo “Autoridade Formal”, pois juntos destacam o
professor como figura de comando detentora de autoridade, originando “um clima emocional neutro ou

nn

“frio”” (1994, p.143) na turma. Todavia, se for feita a substituicdo da “Autoridade Formal” com o estilo
“Facilitador” e “Delegante” havera uma diferenca de métodos e comportamentos. Grasha explica, nesta

conjetura, que esta combinacao:

12
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“Transmite a mensagem aos estudantes que “Estou aqui para te aconselhar nos projetos e questdes que
estas a explorar”. A natureza e a qualidade das interacdes sdo diferentes. Professores e estudantes
trabalham juntos, partilham informacao, e os limites entre professor e alunos ndo sao tao formais. O clima
emocional ¢ “quente”. Para além disso, ha mais oportunidades para os participantes expressarem

abertamente como se sentem relativamente as tarefas e possivelmente entre si.” = (1994, p.143)

Posteriormente a sua investigacao, Grasha notou que certas particularidades constituiam um
obstaculo para os professores aquando da utilizacdo do seu estilo predileto de ensino. As caracteristicas
e 0 conteudo da cadeira, o numero e nivel dos integrantes da turma, o gosto pessoal e o tempo
disponibilizado para a explicacdo da matéria sdo alguns exemplos que os educadores tém em
consideracao aquando da escolha do estilo de ensino a empregar. Exemplificando, turmas com numeros
reduzidos de alunos usufruem de um estilo mais flexivel e relaxado, porém turmas com uma quantidade

maior de alunos beneficiam de um estilo mais direto e rigido de ensino.

1.3.3) Ensino Tradicional de Linguas

Quando refletimos sobre a educacdo atual, o método de ensino tradicional ¢ o mais
frequentemente empregado e 0 mesmo ocorre na instrucao de linguas.

Boumova (2008, p.10) refere que “a metodologia tradicional baseia-se largamente numa
reducdo do processo integrado do uso de uma lingua estrangeira em subdivisdes de habilidades
discretas e areas de conhecimento. E principalmente um procedimento que foca em habilidades e areas
de conhecimento isoladas. Esta afirmacao é comprovada pelo Quadro Europeu Comum de Referéncia
para as Linguas: Aprendizagem, Ensino e Avaliacdo (QECR). Segundo este, para que haja um
reconhecimento da competéncia linguistica de um individuo, & necessario que este se destaque nas
subcompeténcias que constituem uma lingua, nomeadamente o “Compreender” e o “Falar”. O
“Compreender” subdivide-se em “Compreensado Oral” e “Leitura”, enquanto o “Falar” se foca na
“Interacao Oral”, “Producao Oral” e “Escrita”.

No ensino tradicional, as aulas sao configuradas para que haja uma assimilacédo das regras

através da explicacao feita pelo professor e os alunos aperfeicoem o conhecimento aprendido por meio

1= “It sends a message to students that "I'm here to consult with you on the projects and issues you are exploring." The nature and quality of the interactions
are different. Teachers and students work together, share information, and the boundaries between teacher and student are not as formal. The emotional
climate is "warmer." Also, there are more opportunities for participants to openly express how they feel about each other” (TdA)

1 “traditional methodology is based largely on a reduction of the integrated process of using a foreign language into sub-sets of discrete skills and areas of
knowledge. It is largely a functional procedure which focuses on skills and areas of knowledge in isolation.” (TdA)

13
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|H

de exercicios proporcionados pelo professor ou pelo livro. Neste sentido, no ensino tradicional “os
professores atuam como a fonte de conhecimento enquanto os alunos atuam como recetores passivos”s
(Kuzu, 2007, p.36). As tarefas realizadas em sala de aula baseiam-se maioritariamente na memorizacao
e traducao de vocabulario e de regras gramaticais, na pratica da escrita, na leitura e compreensao de
textos e em exercicios de audicao e oralidade. Seguindo um plano estruturado da matéria a lecionar, o
professor prepara os alunos de forma a que estes consigam evoluir na sua lingua-alvo para que,

eventualmente, atinjam um nivel avancado e assim estejam aptos a usa-la com eficacia.

1.3.4) Comparacao do Ensino Tradicional com o Ensino Nao Tradicional

Atualmente, a metodologia tradicional de ensino tem sido preterida em favor de metodologias
modernas, cuja implementacao se tem vindo a intensificar nas escolas. Em seguida, serao discutidas as
diferencas entre o ensino tradicional e uma abordagem nao tradicional.

Como supramencionado, no ensino tradicional, o professor € visto como a principal fonte de
conhecimento e, por conseguinte, tem a incumbéncia de ensinar e de se certificar que os alunos
aprendem o que lhes é ensinado. Esta metodologia &, assim, maioritariamente centrada no professor
gue no decorrer das aulas, "mantém controlo do contetdo, toma decisdes sobre o trabalho necessario
e orquestra o que os alunos fazem” (Scrivener, 2005, p.16). Scrivener acrescenta ainda que um

|U

professor convencional do ensino tradicional “age como se tivesse o direito (geralmente, mas nem
sempre de forma benevolente) de dirigir, dar ordens, advertir, repreender, criticar, etc., muitas vezes
sem consultar os alunos ou com uma consulta limitada"v (2005, p.16). Recorrendo a teoria dos estilos
de ensino de Grasha-Riechmann (1994), podemos afirmar que o ensino tradicional se caracteriza
sobretudo por uma juncao do estilo “Especialista” e “Autoridade formal” onde o professor é visto como
uma figura de autoridade detentora de conhecimento.

Por outro lado, o ensino nao tradicional procura centralizar os alunos, nao pela atribuicao do
controlo total, mas por um maior envolvimento dos alunos em decisdes que digam respeito a sua
aprendizagem (Brown, 2008). Assim sendo, ha uma maior liberdade na invencdo de formas mais

criativas de ensino-aprendizagem que foquem especificamente as dificuldades dos estudantes. O

professor passa a ser um guia para 0s alunos e “ajuda a criar as condicdes nas quais eles possam ser

s “teachers serve as the source of knowledge while learners serve as passive receivers” (TdA)

15 “keeps control of the subject matter, makes decisions about what work is needed and orchestrates what the students do.” (TdA)

v “takes as if by right (usually, but not always, benignly), permission to direct, give orders, tell off, rebuke, criticize, etc., possibly with limited or no consultation.”
(TdA)

14
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capazes de aprender” (Scrivener, 2005, p.18). Mamadodilovna (2022) acrescenta que “o instrutor, que
conduz a licdo nao tradicional, ndo se encontra mais no processo de instruir, mas torna-se um adulto,
supervisor e seguidor do processo” ® (p.70). Aplicando novamente a teoria de Grasha (1994), podemos

relacionar o papel de um professor nao tradicional com os estilos “Facilitador” ou “Delegante”.

1.3.5) Comparacao do Ensino Tradicional com a Teoria de Krashen

Se compararmos o ensino tradicional a teoria de aquisicao de uma segunda lingua de Krashen,
podemos constatar que existe uma maior valorizacao da aprendizagem, contrariamente a aquisicao.
Krashen (2003) apresenta algumas adversidades que alunos enfrentam quando estudam uma lingua
regendo-se por programas de estudos baseados unicamente na explicacdo das regras da gramatica.
Esta espécie de programa resulta numa discrepancia de niveis entre os alunos, uma vez que, se um
aluno nao se encontrar preparado para adquirir uma estrutura ou nao comparecer a uma aula,
facilmente ficara prejudicado em comparacao com 0s seus colegas. Esta discrepancia podera ainda
evoluir consoante a quantidade de /nput compreensivel a qual os alunos possam estar expostos fora do
periodo de aulas. Quanto maior for esse /nput, mais simples sera o seu progresso e vice-versa. Para
além disso, para que haja um bom ensino da gramatica, também o educador necessita ter um bom
conhecimento gramatical, algo que se tem vindo a complicar devido a constante descoberta de novas
regras gramaticais. Por fim, este método de ensino é cansativo e tedioso para os alunos levando a uma

perda gradual da motivacao para aprender a lingua.

1.3.6) A importancia das aulas para o ensino de uma LE

No ensino tradicional, os alunos sao motivados a participar em aulas, pois possuem um unico
objetivo: alcancar um nivel avancado ou fluéncia na sua lingua-alvo. Contudo, Krashen (2003) opde-se
a este pensamento e declara que a principal finalidade do ensino de uma LE nao é de todo atingir a sua
fluéncia, mas sim auxiliar o aluno a criar uma base de conhecimento para que, de forma independente,
possa continuar a progredir. Ao atingir um nivel intermédio na lingua-alvo, o aluno tera a capacidade de

comecar a adquirir naturalmente input compreensivel das mais variadas fontes. E por esta razdo que

= “The instructor, who is conducting the non-traditional lesson, is no longer in the process of teaching, but becomes an adult, supervisor and follower of the
process.” (TdA)
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Krashen dissuade os estudantes de linguas a residir no pais da lingua-alvo enquanto iniciantes, uma vez

gue a quantidade desmedida de /nputincompreensivel ira constituir um grande obstaculo a aquisicao.

Resumidamente, este capitulo explorou o processo de aprendizagem e aquisicao de uma dada
lingua-alvo pelos alunos, bem como os diferentes modos de transmissdo de conhecimento utilizados por
parte dos professores, com maior foco em abordagens teoricas. Foram, destarte, discutidos alguns
modelos de ensino e a sua aplicabilidade no contexto educativo. Em contraste, o capitulo seguinte que
analisa 0s mesmos temas através de uma perspetiva mais empirica, enfatizando determinadas praticas,

e respetiva eficacia, na interacao direta com os alunos.
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Capitulo 1l - Materiais de Apoio
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Capitulo Il — Materiais de Apoio

2.1) O Ensino de CLE em LEQ:ECJ

O ano letivo 2023/24 pode ser considerado como ano experimental em LEQ:ECJ, visto que
trouxe alteracdes significativas ao plano do curso, nomeadamente a possibilidade de escolha de
diferentes vertentes, a chinesa ou a japonesa, no prosseguimento de estudos no ambito do segundo e
terceiro ano da licenciatura.

Em LEO:ECJ, o ensino de lingua chinesa adota principalmente a metodologia tradicional.
Consequentemente, a Unidade Curricular (UC) de Chinés Moderno Al.2 é fragmentada em trés
subdivisdes: Leitura e Escrita, Oralidade e Gramatica. A UC foi estruturada de forma que as subdivisdes
fossem distribuidas semanalmente por quatro aulas de uma hora e meia cada. Este relatério é realizado
no ambito do segmento de Gramatica da UC e, neste sentido, desenvolver-se-a sobre a mesma.

No decorrer do semestre, foi possivel observar a metodologia utilizada para ensinar os alunos
do primeiro ano. Das quatro aulas semanais, duas eram disponibilizadas para a gramatica, perfazendo
um total de trés horas dedicadas a esta componente. A instrucdo da lingua era feita em portugués
europeu por um docente portugués especializado na area, pelo que, segundo a teoria de Grasha (1994),
se aplicou o estilo de ensino “Especialista”. As aulas iniciavam com uma introducao ao vocabulario da
licao e seguiam com a explicacao das respetivas estruturas gramaticais. No decurso da sessao, eram
realizados exercicios de forma a praticar a matéria aprendida e os alunos tinham a oportunidade de
expor as suas duvidas através da participacdo. As aulas eram acompanhadas pelo livro “Developing
Chinese Elementary Comprehensive Course” (Rong, 2011), um livro inteiramente escrito em inglés e
chinés, destinado a alunos de nivel elementar, contendo maioritariamente textos escritos tanto em
caracteres chineses como em pinyin € com listas de vocabulario e breves explicacbes dos pontos
gramaticais apresentados nos textos. No entanto, o livro assumia uma posicao secundaria
comparativamente aos powerpoints realizados pelo professor e exibidos na aula, servindo apenas de
guia para as licoes a lecionar e de recurso adicional para exercicios.

Os professores detém um papel importante na organizacdo da UC, dado que decidem entre si
a quantidade de licdes a instruir durante o semestre, elaboram critérios de avaliacao, preparam as aulas
e 0s materiais a utilizar e distribuem tarefas de casa quando assim acharem necessario. Os alunos de
LEO:ECJ, por outro lado, tém a responsabilidade de contribuir de forma proativa nas aulas através da

participacdo e realizacdo das tarefas requeridas pelo professor e tem igualmente o compromisso de
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estudar e rever os conteudos aprendidos, de forma a alcancar um resultado satisfatorio nas provas.

Novamente, é possivel observar a implementacéo do estilo de ensino “Autoridade Formal”.

2.2) Definicao de Materiais de Apoio

Materiais de apoio, como o proprio nome indica, sdo ferramentas que tém em vista auxiliar nao
s6 0s alunos no seu processo de aprendizagem, mas também assistir os professores na sua instrucao.

Os materiais de apoio podem assumir diversos formatos, porém, no ensino tradicional, as aulas
sdo tipicamente acompanhadas por um manual estruturado em varias licdes pelo qual o professor se
rege para lecionar a matéria. Ainda assim, este método de ensino nao é impeditivo de uma certa
flexibilidade por parte do professor na sua instrucdo, uma vez que 0 manual serve como um guia geral
dos temas a abordar, ndao sendo estritamente necessario, até ordem contraria, segui-lo a risca.

Relativamente aos alunos, estes utilizam o manual por diversas razdes. O seu principal e mais
comum propésito é o de ajudar no acompanhamento da aula. Além disso, pode funcionar como material
de recurso a pratica e revisao do conhecimento obtido nas aulas, visto que os manuais genericamente
adotados pelas escolas contém explicacdes dos conceitos a serem abordados pelo professor, assim
COMO exercicios sobre 0s mesmos.

Segundo Tomlinson (2008), os atuais materiais utilizados para o ensino de linguas séo, em
parte, a razao pela qual os aprendentes falham na obtencéo de habilidades que lhes permitam fazer uso
da lingua eficazmente. O autor justifica a sua posicao referindo que os materiais sdo elaborados do ponto
de vista do ensino e nao da aprendizagem. Tomlinson, assim sendo, explica que ha um foco no “ensino
de itens linguisticos em vez da provisdo de oportunidades para aquisicdo e desenvolvimento”: (2008,
p.3). Na sua visdo, para que um material sirva como um recurso eficiente da aprendizagem, € importante
gue, no seu contelido, nao so6 a lingua seja transmitida de forma auténtica, “através de textos orais e
escritos com o potencial de envolver os aprendentes de forma cognitiva e afetiva”» (2008, p.4), mas
também inclua “atividades que ajudem os proprios aprendentes a notar caracteristicas [da lingua]
salientes nos textos”2 (p. 5), de maneira a facilitar a aquisicdo de futuros /nputs. Desta forma, os
materiais de apoio tém por objetivo oferecer aos estudantes as ferramentas basicas para progredir no

seu nivel de lingua.

» “teaching of linguistic items rather than on the provision of opportunities for acquisition and development” (TdA)
= “through spoken and written texts with the potential to engage learners cognitively and affectively” (TdA)
2 “activities which help learners to notice for themselves salient features of the texts” (TdA)
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Tendo em conta tudo o que ja foi referido, é possivel criar e fazer uso de materiais de apoio
atipicos de um ensino tradicional que tenham mais em vista a aprendizagem e possam complementar
0 estudo dos alunos. Na atual era digital, 0 uso de aplicacdes e plataformas digitais ou outro tipo de
ferramentas possibilita novas formas de aprendizagem e estudo em qualquer local e circunstancia.
Exemplificando, a utilizacdo de dicionarios e/ou tradutores digitais e aplicacbes de #lashcards sao
instrumentos que oportunizam a aprendizagem e revisao de novas palavras em qualquer lugar. O uso
de programas de entretenimento ou aplicacdes para conversacao com nativos na lingua-alvo séo um
método de aquisicao e aprendizagem de lingua cativante e divertido para os alunos que as utilizam e
aprofundam os seus conhecimentos com dialogos mais auténticos sobre situacdes do dia-a-dia,
oportunizando também a possibilidade de aprender mais sobre a cultura e costumes do pais. Wang

(2024) refere o seguinte:

“Os professores podem utilizar eficazmente ilustracdes, demonstracdées ou materiais audiovisuais para
fornecer aos alunos mais /nput compreensivel. Podem também tirar proveito de ter alunos de diferentes
paises, devolvendo a sala de aula aos alunos, permitindo que eles apresentem os costumes e habitos dos
seus paises em diversos topicos de conversacao, aumentando assim a quantidade de input compreensivel.”

2 (p. 94)
Todos os dias sdo encontradas novas formas que auxiliam a aprendizagem e aquisicdo de uma
lingua e nenhum individuo aprende da mesma forma. Por estes motivos, é importante que nao haja uma

fixacdo por um método de instrucédo e que sejam abertos horizontes no campo do ensino.

2.3) Realizacdo de materiais de apoio

2.3.1) Aulas de apoio ao estudo

Sensivelmente a meio do semestre, foi iniciada a realizacdo de aulas de apoio ao estudo. O
principal objetivo destes apoios era a revisao da matéria lecionada nas aulas anteriores através da
realizacao de exercicios de trabalhos de casa orais e escritos, assim como a melhoria das notas dos

alunos.

o SHITT AT E R B R RS ML E AR R S TR, AT A A E AR QR B R AR, HREE
G b A M RRIA OB EAAE A T B RO TS, MimkE TR AW B, " (TdA
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Os apoios eram maioritariamente realizados em blocos de trinta minutos cada e antecediam as
aulas habituais. Os alunos eram convidados e encorajados a assistir, mas a sua participacao era feita
de forma voluntaria.

Uma aula de apoio tipica era iniciada com uma breve e simples revisao das estruturas
gramaticais que haviam ja sido ensinadas e que eram pertinentes para os exercicios a realizar. Desta
forma, nos primeiros dez minutos, os alunos podiam relembrar as estruturas, tirar duvidas existentes

sobre as mesmas ou até aprendé-las pela primeira vez em caso de ndo comparéncia nas aulas anteriores.

T2 vs HE
Sujeito + Predicado + Opg&o 1 + i= + Opgdo 2 ?
Sujeito + Predicado + Opc¢éo 1 + i ¥ + Opcéo 2

Usado em perguntas e

Ambos seguem a mesma | Usado em afirmacoes

perguntas embutidas | ostrytyra gramatical e sdo Exemplo:
Exemplos: traduzidas pela conjuncao AouB.
- AouB? disjuntiva “ou”
Z\Néo seiseeAouB.
= 2

Fig. I: Exemplo de revisédo de uma estrutura gramatical

Em seguida, eram apresentados os exercicios delegados pelo professor como trabalho de casa.
Os alunos dispunham de aproximadamente cinco minutos por exercicio para os resolver, caso ja ndo os
tivessem feito fora do contexto de sala de aula, expor as suas dificuldades aquando da realizacédo e
prepararem-se para responder. Por fim, alguns alunos selecionados ou aqueles que se voluntariaram
para participar por vontade propria apresentavam, no quadro, as suas respostas para correcao em

conjunto com o resto dos integrantes do apoio.
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Exercicio 6

x Traduza as seguintes frases.

a) Ele é professoroualuno? —— ?=10=E
fthE2EIPL2RE?

b) Tu gostas de ver filmes americanos ou filmes franceses? —> ¢ = =z
MERAEXEERELZZERE?

c) Hoje quero comer pao oubaozi. 5  afirmacao = 51 & / 5
ESXBzEaATEF.

|
2%

M)

Fig. II: Exemplo de exercicio resolvido em contexto de Apoio

Como ilustrado acima, a matéria recapitulada e os exercicios realizados nas aulas de apoio eram
exibidos em formato Powerpoint de forma a cativar a atencao dos alunos, assim como facilitar a
administracdo do tempo disponibilizado. No final de cada apoio, os powerpoints eram disponibilizados a
todos os alunos da turma para complementar o seu estudo.

Em conformidade com as cinco dimensdes de estilo de ensino de Grasha (1994), durante as
aulas de apoio foi adotado um estilo de ensino “Facilitador”, contrastando com a combinacao de estilos
“Especialista” e “Autoridade Formal”, aplicados na cadeira de Chinés Moderno Al.2. Por se tratarem
de estilos bastante diretos, esta fusdo cria um ritmo de aprendizagem mais apressado quando
comparado com o estilo “Facilitador”, que é exercido numa tentativa de o desacelerar para motivar os

estudantes com maior dificuldade no acompanhamento da matéria.

2.3.1.1) Observacdes

Entre abril e maio de 2024, foram realizadas um total de seis aulas de apoio de trinta minutos,
assim como uma aula final de revisdo de uma hora e meia. Durante este intervalo de tempo foram feitas

algumas observacdes sobre a turma relativamente aos apoios:

Participacao - Apesar de ter havido algumas falhas de comunicacao entre a turma na partilha

de informacao sobre a realizacao do apoio n.° 2 e 3, o que justifica a queda na participacdo apresentada

no grafico |, foi possivel observar que a turma se mostrou bastante cooperativa nesta atividade.
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Dos 37 alunos da turma, em média 21,1 alunos, equivalente a 57,1% da turma, marcaram
presenca em cada apoio. Se se excluirem os apoios n.° 2 e n.° 3, pelas razdes apontadas anteriormente,

houve, em média, 24,8 alunos participantes por apoio, perfazendo 67% da turma.

30

25

20

15

N° de Alunos

10

0 i
Aulas de Apoio  1# 2# 3# 44 5# 6# T#

Grafico | - Participacao dos alunos nas aulas de apoio

Caracteristicas da turma - Inicialmente, a maioria da turma revelou-se bastante introvertida
e os alunos mostravam-se relutantes para responder a perguntas colocadas durante os apoios. Isto
ocorria principalmente devido a grande incerteza dos integrantes nas suas respostas, impedindo-os de
participar e expor efetivamente possiveis duvidas. Existia, contudo, uma pequena percentagem de alunos
gue nao hesitava envolver-se nas aulas de apoio e este esforco para tirar o melhor proveito das mesmas
era refletido nas suas avaliacdes bastante positivas.

Este comportamento pode ser explicado pela teoria do Filtro Afetivo de Krashen (2003). Os
alunos com maiores dificuldades possuiam baixa autoestima e grande incerteza perante a lingua, muitas
vezes procurando confirmacao dos colegas antes de proferir a sua resposta ou retribuindo a pergunta
com a expressao “nao sei” repetidamente. Estas emocdes negativas impediam a melhoria do nivel de
lingua dos alunos gque procuravam uma saida rapida para uma situacao de maior stress. Por outro lado,
0s alunos com maior autoconfianca ndo eram oprimidos pelo medo de errar, a despeito das suas
incertezas, pois, nestes cenarios, frequentemente manifestavam as suas duvidas procurando aprofundar
0s seus conhecimentos. Ao longo do semestre, foi possivel notar um maior a vontade por parte dos

alunos e, apesar de ainda presente, a sensacdo de ansiedade e a hesitacdo foi diminuindo.
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Motivacao - No decorrer das aulas de apoio, foi possivel observar um aumento no empenho
dos participantes na aprendizagem da matéria e na realizacdo de exercicios. Contudo, esta motivacao
apenas se verificava em contexto de sala de aula, uma vez que a grande maioria dos alunos confessava
que o estudo e as revisdes feitas limitavam-se predominantemente as aulas de apoio.

Estilo de ensino utilizado - O uso do estilo de ensino “Facilitador” mostrou-se uma
abordagem positiva para a turma. Este estilo mais vagaroso de ensino, caracterizado pela atribuicéo de
uma certa independéncia aos alunos na sua aprendizagem, permitiu a autora a inquisicao frequente de
topicos relativos ao contelido lecionado e, por vezes, a criacao de breves atividades ou desafios que
concediam aos alunos a possibilidade de praticar a lingua de forma mais envolvente e dinamica. Foi
possivel observar, nestes cenarios, momentos de reflexdo entre os elementos da turma que, em conjunto,
e com alguma orientacdo da autora, procuravam solucdes para 0os problemas expostos e esclareciam
duvidas entre si. Para além do que foi anteriormente referido, os estudantes também tentavam explorar
outros pontos de vista para os exercicios realizados, saciando a sua curiosidade e expandindo o seu

conhecimento em certos temas.

2.3.2) Materiais complementares

De forma a suplementar o estudo e a aprendizagem, foram criados materiais de apoio para os
alunos. Os materiais foram elaborados de acordo com as necessidades dos alunos e podem ser divididos
em trés categorias diferentes:

Listas de Vocabulario - Listas com palavras extras, divididas por tematicas, relativas a matéria
aprendida nas aulas de forma a auxiliar os alunos que pretendiam expandir o seu Iéxico. Nas listas, eram

apresentadas as palavras acompanhadas pelos seus respetivos caracteres chineses e pinyin.
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AT &5 EE
(& huéng (sé) Amarelo
. E(& lan (s&) Azul
B (£) bai (s&) Branco
(&) zong (sé) Castanho
o (£.) kafai (s&)
(&) hut (s&) Cinzento
(&) chéng (s&) Laranja
E(&) héi (s&) Prefo
#ric(&) fénhong (s&) Rosa

Fig. lll: Excerto de um material de apoio da categoria “Listas de Vocabulario”

Notas das Licdes - Consistem em documentos, divididos por licdes, com explicacdes
simplificadas e aprofundadas dos conteudos discutidos e aprendidos em aula, assim como frases
exemplificativas dos mesmos. Possui, igualmente, apontamentos sobre duvidas apresentadas pelos
alunos, tal e qual curiosidades culturais. Tem como propésito guiar os alunos e oferecer alternativas as
explicacoes dadas em aula e as apresentadas no manual para uma melhor compreensao da matéria.
Os alunos que demonstram complicacdes no acompanhamento das licbes ou aqueles que por vezes
falham em marcar presenca nas aulas podem utilizar as notas para se orientarem e evitarem que o seu
nivel defira consideravelmente dos restantes alunos. Por fim, dado ser um conjunto de documentos que
alude ao contetdo aprendido nas licdes, pode ser facilmente usado pela turma como um resumo e
assisti-los numa revisdo precedente as suas avaliacoes. As notas das licdes foram criadas devido ao
numero de horas disponibilizado para as aulas de ensino de gramatica - cerca de trés horas semanais -
e pela auséncia continua ou saida antecipada de alguns alunos das aulas. Estas circunstancias
revelaram-se obstaculos para os alunos que procuraram manter-se em sintonia com a matéria. A

concecao das notas permite aos estudantes superar estes desafios.
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Notas da Ligao

1) Sujeito + & + Classificador + Substantivo + (#¢) + Predicado

EHEN

Esta estrutura tem como funcéo transmitir a ideia de “todos”, “cada” ou
“todos e cada um”. Apesar de ambas as palavras #t e & significarem “todos”,
gquando usadas separadamente numa frase, o seu significado podera néo ser téo
abrangente quanto “& . _#" e consequentemente ndo comunicaréd o pensamento de
‘todos e cada um”, ou seja, sem haver qualquer excecéo.

1% )

A AFEHBAK. Todas as pessoas gostam de beber agua.
#E5/2HE£ER. Eutodas as semanas vou ao hospital.

4 48] E a3 (Xihuan) - Gostar: ETF£ (YTyuan) - Hospital

Fig. IV: Breve explicacdo de um ponto gramatical pertencente as “Notas de licdes”

Aspetos Gramaticais - Materiais que abordam assuntos mais especificos da lingua chinesa e
gue demonstram ser de dificil memorizacao para os alunos, sendo necessaria uma constante revisao.
0 seu desenvolvimento teve origem em certos aspetos da gramatica chinesa abordados em aula, mas

nem sempre presentes no powerpoint ou no manual utilizado ou com apenas breves referéncias aos

mesmaos.
Ano () Més (H) Semana (Z3) Dia (X)
v LA oA A AT el 25108 RRAE
(81 mian yigian) | (S1 ge yue vigian) | (S ge xinggi vigian) (Da da
Quatro anos Quatro meses Quatro semanas giantian)
atras atrds atras Quatro dias
atras
Passado PR o EAA AR EA-ZHAET KT &
(Da giannian) (San ge yue (San ge xinggl (Dagiantian)
Trés anos atras Vigian) Vigian) Trés dias atras

Trés meses atras | Trés semanas atras

A L+t FA-H FEAZ 8 MR
(Qidnnian) (Shang shang gé (Shang shang gé {Qiantian)
Dois anos atras yue) xinggi) Antes de ontem
Dois meses atras | Duas semanas atras
5 EAA EAEH fEX
(Qunidn) (Shang ge yue) {Shang ge xingqi) (Zudtian)

Ano passado Mes passado Semana passada Ontem

Fig. V: Excerto de um material de apoio da categoria “Aspetos Gramaticais”
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2.3.2.1) Observacdes

De forma geral, a criacdo de materiais complementares para os estudantes foi originaria de
pequenas criticas levantadas por alguns alunos da turma sobre o atual método de ensino da lingua
chinesa, assim como pela vontade da autora em elaborar materiais adaptados aos alunos da UC. Estas
criticas eram especialmente direcionadas a escolha de vocabulario ensinado. Uma vez que o contetdo
das aulas é estruturado para que os alunos priorizem a aprendizagem do vocabulario utilizado mais
recorrentemente em conversas quotidianas, é bastante comum o sentimento de indignacao dos alunos
no que toca a falha de instrucao de léxico que os proprios consideram fundamental. Visto que o
vocabulario da lingua chinesa nao é ensinado por tematicas, se se tomar o tema “animais” como
exemplo e se se considerar o nivel de lingua no qual os alunos estdo atualmente situados, eles poderao

{PS-N i

saber utilizar a palavra “gato” e “cdo”, mas nao a palavra chinesa para “passaro” por,
comparativamente falando, ndo ser uma palavra tdo frequente no dia a dia, apesar de igualmente
importante. Desta forma, foi possivel constatar que os alunos assimilavam apenas cerca de duas ou trés
palavras por tematica. Esta situacdo verificou-se algumas vezes em sala de aula quando os estudantes
procuravam elaborar frases mais complexas, mas nao conseguiam descrever objetos sem, por exemplo,
repetir as mesmas trés cores, criando uma sensacao de frustracdo e impoténcia na transmissao de
mensagens.

Relativamente a compatibilidade do material ja utilizado pela turma, nomeadamente o0 manual
“Developing Chinese”, do ponto de vista da autora, ndo é o mais indicado para a subarea referente a
gramatica. O contetdo do livro encontra-se escrito em chinés e inglés, o que podera dificultar a
introducao dos alunos a nova lingua e a todos 0s novos conceitos conectados a mesma. As explicacdes

de estruturas gramaticais utilizam terminologia inglesa, sao curtas e pouco elaboradas e, por vezes,

descartam a explicacdo de possiveis excecoes a regra.

“OE (2) " MTERFEREEMA], EREEM G, IEREERAERI AR, HNEREER)F
K. Biltn.

“W¢ (2) 7 is used at the end of special questions, alternative questions or affirmative-negative

questions to express an emphatic tone. For example,
OF:€:3: 15F R
@ HEEAREL?
@ &E, REREL?

Fig. VI: Excerto do manual utilizado com a explicacdo da particula %2
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Tomando a Figura VI como exemplo, um aluno portugués que domine a lingua inglesa ao ponto
de ser capaz de ter conversas quotidianas com um nativo nem sempre estara familiarizado com certos
termos como “special questions” ou “alternative questions”, criando conflito no entendimento da
matéria. Além disso, as frases de exemplo nao possuem qualquer traducao que permita assegurar ao
aluno que, de facto, compreendeu o significado da frase. Ademais, nem todos os pontos gramaticais

esclarecem as formas de aplicar as palavras aprendidas na frase.

T & i

“B (2) " TS PRERNRREE, Fin.

“it (2 )" indicates the continuity of an action or a situation. For example,
@ #o it R foil i F
@ AFRITELT,
@ A LR,

Fig. VII: Excerto do manual utilizado com a explicacao do advérbio &

Adicionalmente, o livro contém varios exercicios para os alunos praticarem 0s assuntos
desenvolvidos em aula, mas nao oferece a resolucao dos mesmos. Visto que apenas sao disponibilizadas
trés horas de aulas semanais, grande parte dos exercicios sao resolvidos em casa pelos alunos e a
criacéo de solucdes fica a cargo do professor.

Assim, tendo em conta os parametros referenciados, na perspetiva da autora, o manual nao se
encontra adaptado para os estudantes da UC na subdivisdo da gramatica e falha em auxiliar tanto os
alunos como o professor no processo de ensino-aprendizagem da lingua chinesa. Contudo, nao deixa de
ser um bom instrumento para o ensino de outros segmentos da UC, como, por exemplo, a de
Compreensao de Leitura ou Oralidade, uma vez que se encontra enriquecido de textos dialogos e
exercicios que favorecem a discussao na lingua-alvo.

Para finalizar, os materiais complementares foram realizados com o intuito de contrariar estas

dificuldades e obstaculos sentidos tanto pelos alunos, como possivelmente pelo professor.

2.3.3) Padlet

A plataforma Padlet. um software desenvolvido para todas as idades, permite aos seus

utilizadores criar e organizar postscom imagens, inquéritos, fotos, gifs, links e ficheiros de dudio e escrita.
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Para além disso, utiliza outras plataformas, nomeadamente o Youtube e Spotify, para a partilha de videos
e musica. Todas estas ferramentas possibilitam a elaboracdo dos mais diversos projetos como portfélios
online onde os usuarios expdem as suas experiéncias e trabalhos, um album de fotografias para recordar
momentos passados ou até uma agenda para planear futuros eventos. Com a turma do primeiro ano de
LEO:ECJ, esta plataforma foi escolhida para criar um mural partilhado, permitindo aos alunos aceder

aos materiais complementares ou aos materiais exibidos nas aulas de apoio.

apoiochines_al2 + 2 « 5d

Apoio Chinés Moderno A1.2

TEZG, BTET

Verbos a usar com
preposigédo X

| Datas de Avaliacao

| Mini-testes: PPT licdo 14:

136312024 —+Hictes D Exercicio com £3 (Verbo e

2210312624 ticbesnioe preposigao)

82/65/2024—+Hede 243 Exercicio com & =
Testes Intermédio: v O

LN

Rl
o
o
=

i

o e | ¥
Teste Final: A 2 PDF |
2940512624 LicBesnade s Aula 03/05/2024 - l|
: ey Poss
PPT liggo 14: =5 D! ]
=]
v () Fazer Exercicios dos diapositivos ~ SaX |
13e14. :")_.ti v -
PR eSSt
- Do 58 Licaon.?12 = i
Método de Avaliagdo oy S =< n
Leitura e Gramatica == G .= Usodeldsi, BIig, Le ™ §
Testes - 70% para periodos de tempo
Aulai26/04/2024 (Ano, més, semana e dia)

* Intermédio - 35%

Fig. VIII: A utilizacdo do software “Padlet” na criacdo de um mural partilhado

O mural foi dividido em nove partes distintas, cada uma com a sua funcao:

Informacdes gerais - Como o0 proprio nome indica, esta seccao contém informacdes gerais
relativas a cadeira, tais como os métodos de avaliacao adotados e a calendarizacao de avaliacdes. Assim
sendo, os alunos podiam facilmente identificar a data da avaliacdo mais préxima e o seu respetivo peso
na avaliacao final, assim como possiveis alteracdes feitas nas mesmas.

Trabalhos semanais - Segmento proposto por alunos que ocasionalmente nao podiam
participar nas aulas e, consequentemente, ndo eram informados dos trabalhos de casa a realizar.

Notas de Licdes - Divisdo utilizada para os materiais complementares da categoria “Notas de
Licoes”.

Aspetos Gramaticais - Divisdo utilizada para os materiais complementares da categoria

“Aspetos Gramaticais”.
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Listas de Vocabulario - Divisdo utilizada para os materiais complementares da categoria
“Listas de Vocabulario”.

Aulas de Apoio - Inclui todos os powerpoints com as explicacdes dos pontos gramaticais e a
correcao dos exercicios realizados nas aulas de apoio.

Duvidas - Seccdo que permite aos alunos colocarem as duvidas que surgem dentro e/ou fora
da sala de aula.

Sugestoes/Pedidos - Espaco criado para os alunos deixarem as suas propostas. Os alunos
podiam partilhar sugestées para melhorar as aulas de apoio ou os materiais complementares, assim
como fazer pedidos relativos a criacao de mais materiais sobre o conteudo lecionado.

Extra - Materiais realizados originarios dos pedidos feitos pelos alunos.

2.3.3.1) Observacoes

A elaboracado do mural provém de uma tentativa de aplicacdo do método de ensino “Delegante”.
A criacao e disponibilizacao de recursos fornece aos alunos a independéncia para desenvolver as suas
proprias técnicas de estudo e a seccao “Duvidas” permite-lhes procurar auxilio se assim o julgarem
necessario. Para além disso, de forma a evitar sentimentos de constrangimento ou inseguranca que
pudessem atrasar o progresso dos alunos, o mural foi concebido de modo a que as publicacées feitas
pelos alunos fossem feitas de forma anénima. Contudo, a atribuicdo desta independéncia aos alunos,
acompanhada com a falta de motivacao existente fora do contexto de sala de aula, revelou uma certa

desvalorizacao do estudo pela maioria da turma.
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Capitulo Il - Inquérito e Analise de Dados
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Capitulo Il - Inquérito e Analise de Dados

3.1) Elaboracao do Inquérito

Com a aproximacao do término do semestre, foi elaborado e apresentado, em maio de 2024,
um curto inquérito (Anexo XV) intitulado “Formas de Apoio na aprendizagem de Chinés Lingua
Estrangeira” aos alunos da UC de Chinés Moderno Al.2 do primeiro ano de LEO:ECJ. O inquérito era
constituido por 15 perguntas e encontrava-se dividido em trés partes distintas. A primeira parte procurou
definir as principais particularidades da turma de modo a realizar um perfil da mesma. A segunda parte
investigou o resultado dos métodos de ensino ja utilizados. Por fim, a terceira e ultima parte do inquérito
inquiriu os alunos sobre a utilizacdo das formas de apoio disponibilizadas, assim como 0s seus

pensamentos no que diz respeito as mesmas. Desta forma, o inquérito tinha como principais objetivos:

- Permitir a realizacdo de uma breve caracterizacéao da turma e uma melhor compreensao
dos seus habitos de estudo;

- Perceber as futuras intencdes dos alunos e o que os motivava a estudar e aprender a
lingua chinesa;

- Conceder aos alunos um espaco onde pudessem manifestar as suas opinides,
preocupacdes e dificuldades relativamente a UC, de forma a determinar se o atual
método de ensino utilizado é o mais adequado e, consequentemente, oportunizar a
evolucao do mesmo;

- Constatar se 0os modelos de apoio utilizados tiveram um impacto positivo ou negativo

nos alunos;

3.2) Analise de dados do Inquérito

De 37 alunos da turma, foram recolhidas um total de 29 respostas. A auséncia da totalidade

das respostas deve-se a desisténcia de dois alunos do curso e a nao comparéncia dos restantes.
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3.2.1) Perfil da turma

Como anteriormente explanado, a primeira parte do inquérito, constituido por cinco perguntas,
tem como principal objetivo conhecer a turma através dos seus habitos de estudo e as suas futuras

intencdes. Em seguida, apresentam-se as questdes colocadas a turma:

e Pergunta 1: Qual é a sua idade?

e Pergunta 2: Gosta da lingua chinesa?

e Pergunta 3: Em média, quantas horas semanais dedica ao estudo da lingua chinesa?
e Pergunta 4: Que lingua pretende continuar a estudar nos proximos anos?

e Pergunta 5: Sentiu-se motivado em aprender a lingua chinesa no primeiro semestre?

Das vinte e nove respostas obtidas, foram adquiridos os seguintes resultados:

Pergunta n.° 1: Qual é a sua idade?

18 11
19 8
20 3
20< 1
°
© 21 1
he)
22 3
23 1
24 1
0 2 4 6 8 10 12
N.° alunos

Grafico II: Grafico representativo das idades dos alunos do primeiro ano de LEO:ECJ
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Pergunta n.° 2: Gosta da lingua chinesa?

N.° alunos

Sim Nao Nao sei

Gosto pela Lingua

Grafico IllI: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.° 2

Pergunta n.° 3: Em média, quantas horas semanais dedica
ao estudo da lingua chinesa?
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Grafico IV: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.° 3

Pergunta n.° 4: Que lingua pretende continuar a estudar
nos proximos anos?
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Grafico V: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.’ 4
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Pergunta n.° 5: Sentiu-se motivado em aprender a lingua
chinesa no primeiro semestre?
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Grafico VI: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.’ 5

Resumindo, das informacdes conseguidas, foi possivel concluir que a turma do primeiro ano de
LEO:ECJ é formada por jovens adultos entre os 18 e os 24 anos, havendo uma proeminéncia dos alunos
de 18 e 19 anos. O seu gosto pela lingua chinesa é notorio devido a resposta bastante positiva dos
inquiridos a pergunta n.® 2, com cerca de 86,2% da turma a responder “sim” contrastando com os 13,7%
a escolher a resposta “nao” e “ndo sei”. No entanto, a pergunta n.° 4 revela que esta apreciacéo pela
lingua chinesa nao é um fator decisivo na eleicao da lingua a aprender aquando do prosseguimento dos
estudos, uma vez que 37,9% da turma prioriza a lingua japonesa ao contrario dos 58,6% de alunos que
escolhem a lingua chinesa como favorita. Ainda assim, os participantes do inquérito demonstraram que,
independentemente da lingua a seguir, a motivacao para aprender chinés (pergunta n.° 5) sentida no
inicio da licenciatura ¢ evidente, com 93,1% da turma motivada.

Para além disso, a maioria afirma ter o habito do estudo, sendo a moda um estudo entre as
trés e as cinco horas semanais. Contudo, as horas dedicadas ao estudo aparentam ser insuficientes de
acordo com o “Regulamento de Aplicacdo do Sistema de Créditos Curriculares (ECTS) aos Cursos” da
Universidade do Minho. A instituicao refere que, por cada crédito atribuido a uma cadeira é esperado
dos estudantes cerca de 28 horas de trabalho em sala de aula e trabalho realizado de forma
independente. Neste caso em especifico, a cadeira “Chinés Moderno Al.2” sdo atribuidos 7,5 créditos
correspondendo a 210 horas de trabalho. Desvalorizando as 60 horas atribuidas para trabalho
desempenhado em sala de aula, é ainda esperado dos alunos 150 horas de trabalho independente
equivalente a 7 horas e meia de estudo semanal. Tendo em consideracao o anteriormente referido, é

possivel constatar que os alunos que responderam a pergunta n.® 3 com respostas diferentes das opcoes
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“Entre seis e dez horas” e “Mais de dez horas”, ou seja, cerca de 76% dos inquiridos, nao possuem

habitos de estudo que satisfacam as exigéncias da cadeira.

3.2.2) Método de Ensino

A segunda parte do inquérito é iniciada com duas perguntas dirigidas aos métodos de ensino

utilizados na cadeira e o impacto que estes tiveram na motivacdo dos alunos para aprender a lingua

chinesa:

e Pergunta 6: Comparado ao primeiro semestre, sentiu-se mais motivado/a em
aprender chinés neste semestre? Porqué?

e Pergunta 7: Sente que, na sua generalidade, a forma como a lingua chinesa é
lecionada no curso & boa? Desenvolva sobre os aspetos positivos e negativos e/ou
formas de melhorar. (Possiveis pontos a referir: Métodos de ensino dos professores,

manuais utilizados, tempo de aulas semanais, etc...)

Pergunta n.° 6: Comparado ao primeiro semestre, sentiu-se mais
motivado/a em aprender chinés neste semestre? Porquée?

12
10
8

N.° de Alunos
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Aumento na Motivacéo

Grafico VII: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.’ 6

O grafico VI, quando comparado com o grafico VI, evidencia mudancas ocorridas na turma
relativamente a motivacao sentida no segundo semestre. Aproximadamente 24,1% da turma afirma, de
facto, ter sentido um aumento gradual na sua motivacado para aprender a lingua chinesa, justificando

esta verdade com o gosto que possuem pela lingua, assim como a vontade de melhorar e aprofundar
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0s seus conhecimentos. Por volta de 37,9% da turma declara um nivel de motivacao igual ao apresentado
no primeiro semestre, isto deve-se a razoes ja apresentadas, como 0 gosto e o interesse pela lingua,
mesmo nao sendo esta a lingua de eleicao. Por outro lado, 34,5% da turma manifesta uma diminuicao
da motivacao, fortemente ligada a elevacdo do nivel de dificuldade da matéria, complicando o seu
acompanhamento e contribuindo para uma maior sensacao de sfress e cansaco. Além disso, alguns
alunos reconhecem néao atribuir a devida atencao a cadeira devido a exigéncias postas por outras
cadeiras ou pela pouca apreciacdo que tém pela lingua chinesa. Finalmente, um aluno (3,4%) refere
nunca ter tido qualquer motivacao, nao apresentando uma justificacdo clara para a sua resposta.
Quando, na pergunta n.° 7, foi pedido aos inquiridos para expor 0s seus pensamentos sobre a
forma como a lingua chinesa é lecionada no curso de LEO:ECJ, a generalidade mostrou-se satisfeita
com os atuais métodos, caracterizando-os como eficientes e faceis de entender e com professores
dedicados, empaticos e sempre dispostos a ajudar. Além do mais, alguns alunos manifestaram agrado
na divisdo da lingua chinesa em diferentes cadeiras (audicdo, oralidade e gramatica). No entanto,
relatam também, por vezes, haver uma discrepancia entre as partes, relativamente a velocidade em que
a matéria é ensinada, dificultando o estudo. Apesar dos comentarios serem maioritariamente positivos,
uma fracao significativa da turma criticou o0 método de ensino como desorganizado e apressado em
comparacao com o primeiro semestre, sentindo falta de mais momentos que permitissem pdr em pratica
0 que aprenderam por meio de exercicios. Alguns alunos especificaram ainda a incapacidade de
memorizar todo o vocabulario requerido pela cadeira, por se tratar de um maior niimero de palavras a
aprender quando comparado com o primeiro semestre. Por fim, uma pequena porcao de estudantes
comentou o tempo semanal atribuido as aulas e o manual utilizado. As observacdes feitas a ambos os
pontos foram igualmente positivas e negativas. Enquanto uma parte dos alunos se sentiu satisfeita, a
outra parte considerou o tempo de aula semanal nao proporcional a quantidade de matéria a aprender.
Alguns alunos sentiram-se intimidados pelo acumulo de vocabulario e pontos gramaticais
imprescindiveis, sentindo necessidade de mais aulas dedicadas a resolucdo de exercicios. A utilizacao
do primeiro volume do manual “Developing Chinese Elementary Comprehensive Course” mostrou-se
um desafio para alguns alunos que tiveram dificuldades em adaptar-se a sua estrutura considerando-a
desorganizada e confusa. Ademais, a utilizacao de um manual em inglés em alunos iniciantes podera

ter contribuido para possiveis complicacées no entendimento da matéria.
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3.2.3) Formas de Apoio

A ultima parte do inquérito questiona os alunos sobre as formas de apoio postas em pratica

entre abril e maio.

e Pergunta 8: No decorrer do segundo semestre, fez uso dos materiais de apoio

disponibilizados na plataforma Padlet? Se respondeu "Nao", porqué?

Pergunta n.° 8: No decorrer do segundo semestre, fez uso dos
materiais de apoio disponibilizados na plataforma Padlet? Se
respondeu "Ndo", porqué?
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Grafico VIII: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.® 8

e Pergunta 9: Se fez uso da plataforma Padlet, qual foi para si o campo mais util?

Pergunta n.° 9: Se fez uso da plataforma Padlet, qual foi
para si o campo mais util?
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Grafico IX: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.° 9
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Como ¢ possivel verificar pelo grafico VI, os alunos da cadeira de Chinés Moderno Al.2
mostraram-se bastante receptivos a utilizacdo da plataforma Padlet como um recurso extra para o0 seu
estudo, com um total de 26 utilizadores perfazendo 89,7% dos inquiridos. Houve, contudo, trés alunos
(10,3%) que admitiram n&o recorrer a plataforma por falta de necessidade ou por nao terem o habito do
estudo.

Quando questionados pelo campo preferido e mais util, houve uma diversidade de respostas. A
seccdo “Aspetos Gramaticais” foi a favorita com nove votos (31%), seguida pela seccdo “Apoio de Licdes”
(27,6%) com oito. Cinco participantes (17,2%) afirmaram beneficiar de todos os campos. Por fim, as

seccdes com menos votos sao as dedicadas as aulas de apoio (6,9%), ao vocabulario (3,4%) e a materiais

auxiliares extra (3,4%).

e Pergunta 10: Cré que as diferentes formas de apoio ao estudo e a aprendizagem
disponibilizadas durante o semestre foram uma mais valia para um melhor
entendimento da matéria lecionada? (Apoios na aula e materiais de apoio no Padlet)

Pergunta n.° 10: Cré que as diferentes formas de apoio ao estudo e a

aprendizagem disponibilizadas durante o semestre foram uma mais
valia para um melhor entendimento da matéria lecionada?
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Grafico X: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.’ 10

e Pergunta 11: Acredita que os materiais extra e a participacao em apoios proporcionou

uma melhoria nas suas notas?
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Pergunta n.° 11: Acredita que os materiais extra e a participagao
em apoios proporcionou uma melhoria nas suas notas?
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Grafico Xl: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.®° 11

Dois meses apds ter sido dada a oportunidade aos alunos de explorar outras formas de apoio
gue pudessem potenciar o seu estudo, 26 participantes do inquérito (89,7%) declararam a eficacia desta
experiéncia no que toca a um melhor entendimento da matéria. Por outro lado, trés alunos (10,3%)
afirmam nao saber se houve qualquer alteracdo na sua compreensao. Ainda assim, quando inquiridos
relativamente a eficiéncia dos apoios quando associados as suas notas, as respostas mostram-se mais
divididas. Dos 29 alunos, 37,9% relatam, de facto, ter havido uma melhoria das notas proporcionada
pelos apoios e 34,5% escolheram a resposta “talvez”. Todavia, 24,1% encontra-se indecisa se tera havido
alguma diferenca e 3,4% confessa ndo acreditar ter havido qualquer melhoria.

Para determinar se os apoios oferecidos aos alunos tiveram algum impacto nas suas notas,
foram recolhidas e analisadas todas as suas avaliacdes. Durante o segundo semestre foram realizados
trés minitestes, um teste intermédio e um teste final. Uma vez que a aplicacao dos apoios s6 foi iniciada
em abril, todas as avaliacdes realizadas até essa data ndo tiveram qualquer influéncia dos recursos extra
disponibilizados aos alunos e, por isso, serao comparadas com as avaliacdes realizadas a partir de abril
para determinar se houve alguma melhoria nas notas. O miniteste um e dois sera comparado ao
miniteste trés e o teste intermédio sera comparado ao teste final por se tratarem de avaliagdes com
graus de dificuldade semelhantes. Para fazer esta comparacdo, foi utilizada a percentagem de

participacdo dos alunos nos apoios ocorridos em aula:
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Aplicacao de Apoios

Sem aplicacao

Com aplicacéo

Avaliacdes Miniteste n.° 1 Miniteste n.° 2 Miniteste n.° 3
N.° de notas positivas 23 13 24
N.° de notas negativas 14 24 13

Tabela I: Tabela comparativa das notas dos minitestes dos alunos da UC

Aplicacao de Apoios

Sem aplicacao

Com aplicacéo

Avaliacdes Teste Intermédio Teste Final
N.° de notas positivas 14 13
N.° de notas negativas 23 24

Tabela llI: Tabela comparativa das notas dos testes dos alunos da UC

Aplicacao de Apoios

Sem aplicacao

Com aplicacéo

Avaliacdes 1° Semestre 2° Semestre
N.° de notas positivas 28 15
N.° de notas negativas 8 22

Tabela llI: Tabela comparativa das notas dos testes dos alunos da UC

Se as notas forem comparadas através das tabelas I, Il e lll, é possivel constatar que, na sua
totalidade, o emprego de outras formas de apoio nao aparenta ter qualquer impacto nas avaliacoes da

turma. No entanto, se conferirmos as notas dos alunos individualmente e as comparamos com a sua

participacdo nas aulas de apoio é possivel verificar o seguinte:
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Avaliacoes
Presenca nos apoios (%) Miniteste Teste Semestral
61-100 2,18 0,12 -1,25
50-60 2,25 -1,22 -4,68
0-49 -1,79 -2 -6,61

Tabela IV: Tabela comparativa das notas dos alunos da UC com a sua participacdo nos apoios

Os alunos que participaram entre 61 a 100% das aulas de apoio, tiveram em média uma subida
de 2,18 valores no miniteste, uma descida de 0,12 valores no teste e de 1,25 entre semestres. Os
alunos que totalizaram uma percentagem entre os 50 e os 60 tiveram uma subida média de 2,25 valores
no miniteste, e descidas de 1,22 no teste e 4,68 entre semestres. Finalmente, os alunos que ndo
participaram ou participaram em menos de 49% dos apoios tiveram uma descida média de 1,79 valores
no miniteste, 2,0 valores no teste e de 6,61 valores entre semestres.

Estes dados, demonstrados na tabela IV, comprovam que os apoios, de facto, produziram
resultados na turma e, ainda que nem sempre tivessem melhorado as notas dos alunos, preveniram

descidas mais acentuadas para quem neles participou.

e Pergunta 12: Qual ou quais foram para si 0os aspetos mais positivos dos apoios
ocorridos em sala de aula? E os mais negativos?
e Pergunta 13: Na sua opiniao, de que forma é que estes apoios poderiam ser

melhorados?

Através da pergunta n.® 12 e n.° 13, os alunos expressaram as opinides relativamente aos apoios
ocorridos em contexto de sala de aula. Como aspetos positivos, varios elementos da turma referiram a
oportunidade de realizar e corrigir exercicios acompanhada da capacidade de esclarecer duvidas que
surgiam na execucao dos mesmos. Mais acrescentam, que a repeticao, assistida de uma diferente forma

de ensino da matéria ja lecionada, permitiu uma melhor compreensao e consolidacédo dessa mesma
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matéria. Por ultimo, alguns alunos mencionam, como ponto positivo, a interacdo aluno e professor
ocorrida durante os apoios, uma vez que houve mais possibilidades de pbr a prova 0s seus

conhecimentos através da resposta a perguntas feitas pela autora.

e Pergunta 14: Entre os materiais disponibilizados na plataforma Padlet e os apoios

gue ocorreram em contexto de sala de aula, qual foi para si o0 mais proveitoso? Porqué?

Pergunta n.° 14: Entre os materiais disponibilizados na
plataforma Padlet e os apoios que ocorreram em contexto de
sala de aula, qual foi para si o mais proveitoso? Porqué?

15
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Grafico XII: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.’ 14

Uma vez que a turma exprimiu ser reservada e inicialmente pouco participativa, a pergunta n.°
14 intentou perceber se haveria um formato de apoio para onde os alunos se inclinaram mais. Segundo
os dados do inquérito, a maioria (51,7%) confessou tirar proveito tanto da utilizacao da plataforma Padlet,
como também dos apoios realizados em aula. Analisados individualmente, os apoios foram o formato
preferido pelos alunos (37,9%) com apenas 6,9% da turma a optar pelo Padlet. Apenas um aluno (3,4%)
escolheu a opcdo “nenhum” reconhecendo nao ter vontade de estudar. De forma sintetizada, a maioria
justifica a escolha dos apoios por ser um auxilio presencial, mais direto e interativo, que facilita a
exposicao de dificuldades e com resultados mais imediatos. Por outro lado, os alunos que elegeram o
Padlet como formato favorito referem té-lo feito por se tratar de uma 6tima fonte de informacao que se
encontra condensada e de facil entendimento. Por ultimo, os alunos relatam que ambos os formatos se

complementam e sao benéficos para o estudo.
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e Pergunta 15: Cré que a existéncia de um apoio semanal seria uma mais valia para

0s alunos e uma boa adicao ao curso? (apoio para revisoes, correcdo de TPC, resolucao

de exercicios, duvidas, etc...)

Pergunta n.° 15: Cré que a existéncia de um apoio semanal seria
uma mais valia para os alunos e uma boa adigdo ao curso?

30
. 20
c
=)
<
S
o, 10
=z
1 1 0
0
Sim Nao Nao sei Talvez

Apoio semanal

Grafico XIII: Grafico representativo das respostas dos alunos a pergunta n.° 15

De forma a concluir o inquérito, a pergunta n.° 15 procurou aglomerar as posicdes dos
estudantes relativamente a existéncia de um apoio semanal no curso. Como é possivel observar no

grafico XIll, 93,1% da turma demonstrou-se aberta a tal ideia, com apenas um inquirido contra (3,4%) e

um inquirido irresoluto (3,4%).
3.3) Observacdes

Uma vez recolhidas todas as informacdes facultadas pelos alunos e todas as observacoes feitas
no decorrer do semestre, foi possivel chegar a algumas conclusoes.

A grande maioria da turma mostrou-se bastante recetiva as diferentes formas de apoio
disponibilizadas, porém, os 30 minutos de apoio em formato de aula antecedente as licbes foram
claramente a opcao favorita e mais eficaz, sendo a utilizacdo do Padlet um bom complemento. Isto
podera dever-se ao facto de se tratar de uma abordagem mais interativa e pratica que permitiu aos

alunos interagir mais com a lingua pela constante realizacao de exercicios tanto escritos, como de forma
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oral. A revisao inicial concedia aos alunos a oportunidade de participar nos apoios em pé de igualdade
sem nenhuma aflicao relacionada com a falta de estudo, uma caracteristica frequente na turma.

Seguindo esta linha de pensamento, foi possivel verificar que, apesar da maioria dos alunos
afirmar ter habitos de estudo, estes demonstraram-se insuficientes e pouco frutiferos, nao somente pelas
horas a ele dedicadas, mas talvez também devido aos métodos utilizados, uma vez que varios alunos
desacostumaram-se a aprender uma lingua do zero. Assim sendo, uma fracao significativa dos alunos
gueixou-se da metodologia de ensino utilizada por ser demasiado acelerada, especialmente o vocabulario
exigido para memorizacao. Num cenario ideal, & esperado dos alunos que alcancem o nivel 2 do HSK
(3B K-F% 1K, hanyl shuiping kdosh), o teste oficial de proficiéncia da lingua chinesa, no final do
primeiro ano. Na atual analise, LEO:ECJ ainda se rege pelas antigas normas estabelecidas para o HSK,
por isso, de forma a atingir esse nivel, é necessario saber um total de 300 palavras (chinesetest, s/d),
0 que correspondera ao numero de palavras aprendidas durante o ano letivo (aproximadamente 336).
Se 0 numero de palavras for comparado entre semestres, 152 palavras no primeiro e 184 no segundo,
a diferenca sera de apenas 34 palavras, um numero razoavel tendo em conta que a elevacdo da
dificuldade é proporcional a subida do nivel de lingua.

Do ponto de vista da autora relativamente a UC, o que se revelou problematico tera sido a
escolha inadequada do manual para a area de gramatica pelos docentes de chinés do DEA, assim como
0 tempo exiguo atribuido a cada aula. A diminuicao do tempo de aulas, em comparacao a anos anteriores,
inibiu 0 aprofundamento de explicacdes e o envolvimento dos alunos com a lingua, por via de um nimero
adequado de exercicios, obstaculizando a aquisicao. Estas circunstancias poderao ter assim originado
uma sensacao de transmissao de conhecimento demasiado acelerada pelos alunos. O manual ndo era
de todo uma ferramenta acessivel para os iniciantes de CLE, sendo muitas vezes isento de explicacoes
mais esclarecedoras, apresentacdo de estruturas gramaticais e traducdo de frases de exemplo. No
entanto, é importante novamente referir que o ano letivo 2023/24 se tratou de um ano experimental
com a introducao de novas regras, cadeiras e professores na licenciatura de LEO:ECJ e, por isso, estas

vulnerabilidades serdo certamente derivadas de um periodo de adaptacao.
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Conclusao
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Conclusao

Ao longo deste relatorio, refletimos sobre a importancia da utilizacao de materiais de apoio como
objeto de auxilio no ensino e na aprendizagem de uma lingua estrangeira, nomeadamente a lingua
chinesa.

O relatorio foi iniciado com a introducéo da teoria de aquisicdo de uma nova lingua de Stephen
Krashen. Na teoria de Krashen, distinguem-se dois conceitos: o de aquisicao e o de aprendizagem. Na
subdivisdo de gramatica da UC de Chinés Moderno Al.2, a metodologia utilizada recorre a aprendizagem,
uma vez que se enfatiza principalmente a memorizacao de conceitos e a explicacao logica de estruturas
da lingua. Seguindo a teoria das cinco dimensodes de estilos de ensino de Grasha-Riechmann, foi possivel
concluir que os estilos mais frequentemente utilizados em LEO:ECJ foram o estilo “Especialista” e o de
“Autoridade Formal”. A uniao destes estilos deu origem a um modelo educacional analitico, estruturado
e rigoroso. Todas estas particularidades sao caracteristicas de um método de ensino mais tradicional,
contrariamente a um meétodo nao tradicional que se distingue pela sua flexibilidade, criatividade e
inovacao.

No segundo capitulo do relatorio, uma parte mais pratica, foram desenvolvidas formas de apoio
para auxiliar os alunos iniciantes de CLE, nomeadamente pequenas aulas de apoio antes das licdes,
materiais complementares para o estudo e a implementacao da plataforma Padlet. Estes reforcos foram
criados tendo em vista as teorias estudadas e tiveram como proposito o éxito académico dos alunos e o
fortalecimento dos pontos frageis da metodologia. Algumas dificuldades foram sentidas aquando da
realizacdo destes materiais, especialmente nos apoios escritos. O principal desafio revelou ser a
aplicacao da teoria de Krashen, uma teoria que rejeita a gramatica como principal fonte de aquisicao de
uma lingua, priorizando, pelo contrario, o fornecimento de /nput compreensivel através do uso da
comunicacao oral e escrita. Assim sendo, para permitir mais oportunidades de aquisicao, foram
realizadas as aulas de apoio para complementar os materiais escritos. Além disso, a falta de feedback
da turma relativamente a utilizacao dos materiais durante a sua aplicacdo impediu qualquer possivel
melhoria dos mesmos.

Por fim, no terceiro capitulo, foi realizado um inquérito aos alunos da UC. Este inquérito teve
como finalidade avaliar a efetividade dos materiais produzidos e da metodologia adotada. Constatou-se
gue os resultados obtidos pela turma foram provenientes da combinacao de dois fatores, o da indiferenca
da maioria da turma perante o estudo da lingua com as pequenas vulnerabilidades da metodologia,

nomeadamente o manual utilizado e o numero reduzido de horas destinadas a UC. As formas de apoio
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mostraram ser boas adicoes a cadeira sendo positivamente recebidas pelos alunos. Apesar das
avaliacdes da turma nao se apresentarem consideravelmente satisfatorias, foi possivel observar alguns
resultados decorrentes da envolvéncia e do aproveitamento das formas de apoio. Ainda que nao
houvesse subidas de um modo geral significativas, houve a prevencao de quedas acentuadas nas
classificacdes dos alunos.

Considerando os objetivos delineados no inicio deste trabalho, podemos afirmar que foram
plenamente alcancados. Chegou-se a conclusao de que a inclusdo de materiais de apoio foi uma
contribuicdo relevante para enriquecer a metodologia utilizada, beneficiando tanto alunos como
professores. Além disso, esses recursos revelaram-se muito Uteis, a ponto de, no final do semestre, a
grande maioria da turma ter manifestado o desejo de que houvesse mais apoios disponiveis. E, no
entanto, fundamental considerar que o numero de alunos na turma é uma amostra reduzida e, por isso,
mais estudos deverao ser realizados nesta area para atingir resultados mais conclusivos. No que diz
respeito aos obstaculos sentidos pelos alunos durante o processo de aprendizagem da lingua chinesa,
os resultados demonstram que 0os mesmos se concentraram principalmente em acompanhar a matéria.
Tal facto deve-se, em grande parte, a habitos de estudo inadequados ou insuficientes, bem como a
reduzida adaptabilidade dos estudantes ao ritmo acelerado do programa escolar. Refira-se, ainda que a
complexidade do sistema de escrita e sua memorizacao, para além das diferencas estruturais entre o
chinés e o portugués, constituiu um desafio adicional a assimilacao dos conteudos. Num ambito geral,
estas adversidades originaram uma falta de confianca nas suas préprias capacidades o que impediu
uma maior progressao do nivel de lingua no decorrer das aulas. A supramencionada inseguranca refletiu-
se nao s6 em alguma hesitacao em participar ativamente nas atividades propostas, mas também na sua
motivacao para continuar os estudos da lingua. Dito isto, este trabalho podera contribuir como uma base
ou recurso para o0 aprofundamento de investigacdes futuras que procurem explorar de forma mais

abrangente temas afins, contribuindo assim para o avanco do conhecimento na area.
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Anexos

Anexo | - Powerpoint da aula de Apoion.° 1 e 2

Exercicios Licdo 12

6,9 e 10

L E vs BE
Sujeito + Predicado + Opgédo 1 + i & + Opgéo 2 ?
Sujeito + Predicado + Opcéo 1 + 5{& + Opcéo 2

m

Usado em perguntas e

perguntas embutidas

Ambos seguem a mesma | Usado em afirmacoes

2\ \\\\

estrutura gramatical e sao Exemplo:
Exemplos: traduzidas pela conjuncao AouB.
- AouB? disjuntiva “ou”.
i\Néo seise & AouB.
="
Exercicio 6

\ Traduza as seguintes frases.
a) Ele é professor oualuno? — ?=11=
W2 EINEEFE?

MEREXEEEZ LR EZEBRRZ?

c) Hoje quero comer paooubaozi. __  afirmacdo = 5{%& / 5
ESREBEzEaXES TS,

b) Tu gostas de ver filmes americanos ou filmes franceses? ——> 7=

T2

)22
AN
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Exercicio 6

\ Traduza as seguintes frases.

d) Que planos tens hoje a tarde? Vais descansar ou estudar? —— ? = i£ 2
MREXTFEMNLRE?RERELZERES]?

e) Nao sei se € o meu irmao mais velho ou 0 meu irmao mais novo quem diz

que tu vais estudar chinés. > pergunta embutida = I£Z

EAERRKFFLEZHBHBRIMEFINE,

Sujeito + & + FF + I + Meio de Transporte + & / 3 / [H] + (Frase)
Para relembrar

A indicacao de meio de transporte funciona como um adverbial (modo),
pelo que deve ser colocada antes do predicado da frase.

A frase interrogativa pode ser formulada de diferentes maneiras.

Estrutura + 15 ?

Verbo (42 /FF/%5) A~ Verbo (& /FF /%) d
/]
SLE/FE/ME
Verbo (/F/ H 1 ZFE

Exercicio 9

\ Responda as seguintes questoes.

— -
‘ Para responder auma

pergunta com um

al BHBET#H‘%‘H’Q\E@?? pronome interrogativo
X TFEFERZEK, troca-se o pronome pela |
= I | informacdo requerida,
b) RIS TR =& 1 KB | mantendo a estrutura J
RSB TRAZLEBERTHH.
A ZIMLRH[ERKFLE?
B8, ZBIRBL AR FEKE,

P

W
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Exercicio 9

\ Responda as seguintes questoes.

d RERFFLHLEERRARR ?
XKBRFFHEREERERR.
dRI=ALUEELEBR?

ZM=ZALUELTHIEER,

A
NE
N
=
Uso de =x
‘ ("o mais” ou “o menos”). !
' Com adjetivos Com Verbos
' &% + Adjetivo % + Verbo
l
| Usado para conjugar oadjetivo no || Possuiigual funcao, mas apenas pode
| seu grau superlativo relativo. | ser usado com verbos psicologicos.
i’ Exemplo: Exemplo:
=EE EEREX
pS 0 mais barato 0 que eu mais gosto

Exercicio 10
\ Traduza para chinés
a) Quem é o melhor professor? R RIFHIZIR ?
b) Ele é a pessoa mais altadanossaturma. i E2FE(MEEHIA.

c) Quem é a pessoa mais bonita da tua familia? EZIRREFERIA?

d) 0 que eu mais quero é cantar.  EZEBIBI,

e) Exatamente, o que eu mais gosto & jogar pingue-pongue.

=5, RRERITEERK,
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Duvidas?

 RER
Y
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Anexo Il - Powerpoint da aula de Apoion.° 3e 4

Licao 13

Exercicios1e 3

Sujeito + 2 + Namero + Classificador + Substantivo + (&F) + Predicado

Traducdo: “todos” ou “cada”.
Indica que algo acontece ou é verdadeiro para todos os membros de um

grupo ou conjunto.

Y

H ﬂ A sxm 555 A

Exercicio 1

Traduza as seguintes frases.

BT ANEEREK,
EEXRPINE,

a) Eu acho que todos os colegas de escola sao extremamente bonitos.
knEeTRPAEERE.

b) Todos os anos alugo duas casas na Coreia do Sul.
kEEaEEEARERF

¢) Todos os sabados de manha vou a0 complexo pedagdgico ter aulas de educagdo fisica.

EkERNELERFRLAEER,
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d) Ao lado de todas as escolas portuguesas existe um banco. £ extremamente
conveniente.
BTRETFRELAA—RRIT. FEHGE.
e) Os alunos estao muito satisfeitos com todos os docentes.
FEMNENTZINARBE.
f) Todas as pessoas querem escolher a aula de Taijiquan, porque esta aula é demasiado
divertida. BN AZBEARKRFR, HAXITRARFILT

A+ 55 + B+ Distancia (especifica/ndo especifica)

Tradugdo: Distar, ficar (ficar perto/longe)

Esta estrutura exprime uma distancia entre Lugar A e Lugar B.

ERE8BHhEL, (riacdo de perguntas
BEREEBM0A, AEBILAG 2
ABEBIE TR 2
AEBZIx ?

Exercicio 3

Formule frases de acordo com a imagem.

Tl less akay — (
[#=—w] | ., | -
L L | L
[#2=e | (7] w5 5
[wzme | [mm] [(ZF | || it

= e :
| || i [ e] [wew 1

61




Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira: Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

Exercicio 3

Frases de exemplo

+ FEBERELtE=1T2X,
+ FEOEEFERRERE L,
+ BEHRERKIL,

+ IRITEBEH LT ?

+ EBIEREFE=RZL?
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Anexo Il - Powerpoint da aula de Apoio n.° 5

Y

_ \\\ | Exerc%cic()) 10e11

Ul
J i O que indica?

Indica que a acao descrita foi experimentada, pelo menos uma

vez, num passado indefinido.

Quando se utiliza?

Se refere acdes que podem ser repetidas.

Se menciona acdes que aconteceram num passado remoto;

Se fala sobre acdes que o sujeito nao pratica de forma regular;

Sujeito + &% + Predicado + i + Objeto
Sujeito + (M) + £ (17) +Predicado + i + Objeto

% (f5) — > Utiliza-se para negar i, uma vez que referimos
acoes passadas

42 —— Utilizado para reforcar a ideia de que a
experiéncia foi, de facto, obtida

ME — 5 Traduzido por “nunca”, da a ideia de énfase

Opcionais
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Exercicio 10

Traduza as seguintes frases.

a) Nunca fui aquele restaurante atris da biblioteca da universidade.
BMEZEZIBRRFHERIEEEAIRIE.

b) Ja experimentei este tipo de comida.
KGRI MR,

¢) N6s nunca nos tinhamos encontrado com esta pessoa.

HATMIZBRZ A AT E.

Exercicio 10

~ Traduza as seguintes frases.

=7
d) O Prof. Wang nunca experimentou ver filmes portugueses.
EZITMERBIBETER.
e) O meu colega de quarto experimentou escrever caracteres chineses.
KER/FEELNF,
f) Aquando da universidade, tive a experiéncia de arrendar um quarto.

REFHEHR, FFHEIT—EEE.

Tvs d

T i

* Para agdes concluidas no * Para agGes que, como experiéncias
passado que sdo dadas como concluidas, ainda prolongam a
realizadas e sio consideradas sua influéncia até ao presente ou
como um facto. num tempo que lhes sucede.

* Narra um evento. * Explica uma experiéncia.
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Anexo IV - Powerpoint da aula de Apoio n.° 6

Licao n.° 14

Exercicios 1 e 2

DI fdadandsy
E + ADJETIVO / VERBO

1 Advérbio que intensifica o grau do adjetivo ou verbo

psicologico utilizado.

2 Traduzido por “verdadeiramente” ou “mesmo”.

—

EXEMPLOS:
SEEA

==/T o

EERRERLERNA, :

SRR IR RYROEERRERTE LN RN
%51

PODE ASSUMIR DUAS FUNGOES:

Advérbio Adjetivo

Traduzido por
Traduzido por “Especial”
“Especialmente”
Ex: Ex:
SEXEHAS. R/ AEAT .
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Mesmo quente |

B

Utilizando E ou 4551/, comente as seguintes

imagens.

A :A .

EKRROREETE,  EEEEE.
HEERORISIETE,  EREIER.

Utilizando & ou %7/, comente as seguintes

imagens.

PEMKEES, SREERFAE,
PEMKZERFIE. BERMER,
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Complete as frases com os adjetivos fornecidos.
a) X=AERFERE T Rz,

b) FMAZE T, HBEIL—E,

o) BEHELTFEExH B KIRT.

d) ZXE T KREHE F/E LT,

o) KSR Tk,
1,818, 12, BB, [, B, A EHE, R 8, i, #

Complete as frases com os adjetivos fornecidos.

HEFESHE L EBA_E 7 ESR T
BARSRE,
g) SAER 22 rE A — T

h) 2T —& T A — e FiRM,

i) IR ABIR KA T mgo
%, Rtk 18, 1A, 8, B, 1, BE 8, T8

Addddadesd|ddddaadand]
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Anexo V - Powerpoint da aula de Apoio n.° 7

REVISAO

Licoes 9-14

Exercicio |- Traduza as seguintes frases

A) Eu deito-me todos os dias as I0h30 da noite.
REXRHE -+ 2 (#) LR/EEDL,

B) Todas as tardes saio das aulas a faltar I5 minutos para as 16 horas.
BEXTFEZNR T

C) Primeiro regresso a casa as 17:50 e depois tomo banho as 18:00.
BATTFERA T2 ERAGNRER

D) Quando € que a tua mae vai ao supermercado comprar coisas?
{RIBES 1+ ABHME LB H L AR A?

E) Eu comeco a trabalhar todos os dias as 8:05 da manha.

BEXE L/ \SSHER)FIE

Exercicio 2- Preencha os espacos

NSXR (K) AT, TS (—=)L) K,

2) BABLAFEE— () FEEFES (1Y) .
NHEEBF=TA. B SREAAXA(L)?
4) MER(F)R? HRF(H7)%.

5) XEHIR(GT)IT. BARIRIE(— F)E,

6) X(IF)NEBEF=SHIN.

—TF —=JL H3l B B D> KR §&F %
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Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

BREM ()BT BARTE(b)—FHEBRY,

(a) b)
g X +
& i X

Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

RIS AR R IR R E A RS K (a) Z KR &

(@)
izis Xt IX
il 28

Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

HHESRIME L/N\R@IEFINE()o

(€)) b)
7L = g e
3 X &E Ifal 7 X
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Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

HQ@) TN ERETREBHEHE T T, RE(b)EE,

(a) b)
E X F X L
= BH H X 7

Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

BTAHENRX (), ATRHREFR(D)

(@) b)
B M & Sl
i) B X o —fg X

Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

EAAE M EIRIGLLE (a) SRS,

a)
gk e
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Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta
melhor a frase

AR (Q)EFREEARF LR, AAMR(b)KFIFEIZ,

(@) b)
wm X & M i
1t X B X B

Exercicio 3 - Escolha a palavra que se adapta

melhor afrase
ﬁﬁﬁ‘fm(a)%o ﬁ_ﬂ{}\a 1@‘@._*/\0
(a)
XA X
— X —je
Exercicio 4
Identifique se a particula T é modal ou apetual
A)BETFRRTo 7 Modal
Bt T —iBE1T5F. T Aspetual
Q) BI5E 7 XEPEHE B, T Aspetual
D) BIKRIRET %/ MRUK? 7 Aspetual
E) BEERIHNIET . 7 Modal

F) 7 E B A IRBIZFIR T 7 Aspetual
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Exercicio 4

Identifique se a particula T é modal ou apetual
G)MEEET 7 Modal
H) BN RBZBEEEMRETILT 7 Aspetual
) BFIHMERZEERILT . T Modal
NHEBBLERT. T Modal
K) EEIHRUGERT iR T Aspetual
L) SFEEXEMMEET o 7 Modal

Exercicio 5
Escolha a posicgdo, A ou B, para a particula 7. Caso 7 nio
pertenca, assinale o espago com X.

A) {RIZ (A) BIR (B) 2 H? (B)
B) XL T&¥ (A) LR, EIMHHAESRS (B). (B)

C) ZLF L5 (A) Mtk (B) » (B)
D) Xt ARit2, FAEREZM (A) 7Ell (B) (X)
Exercicio 5

Escolha a posi¢do, A ou B, para a particula 7. Caso ¥ ndo
pertenca, assinale o espago com X.

E) fREEERRE (A) &5 (B) 157 (B)
F) RIES AR, FFERFIZ (A)RZ% (B)o (A)

G) fRIZ%PE (A) 427 (B) ? (X)
H) fERERE (A) 44K (B) ? (A)
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Exercicio 6
escolha qual das particulas, 7 ouid, pertence a frase e a sua posi¢do
(A,BouC). Exemplo de resposta: (A- 1)

BEMFE (A) F (B) iE1E (O) o (B-1d)
AIREE (A) — (B) EX (0), (A-7)
IBIEAKRENIZ (A) KR, BIEIEXRMIZ(B)&EE (). (C- 1)
AR EE (A) EHER (B) K (0). (B- )
fESF&E (A) XZAHE (B) # (0)- (A-3d)
KIEXBEL (A) 3K (B) XM7 (C) (B-1)

74




Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira: Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

Anexo VI - Lista de Vocabulario das Cores (Materiais complementares)

Cores (#1 &, yanse)

XF BF S
&(&) huang (s&) Amarelo
k(&) lan (sé) Azul
a(&) bai (se) Branco
A2 (&) zong (sé) Castanho

ohevdf (&) kafei (se)
(&) huT (sé) Cinzento
(&) chéng (se) Laranja
. 2(&) héi (sé) Preto
Wir(&) fénhong (sé) Rosa
() Zi (sé) Roxo
(&) G (sé) Verde
(@) hong (se) Vermelho

Cores claras (% &, Qian sé) e escuras (‘£ &, Shén sé):

Para distinguir o brilho de uma cor em chinés, sdo usados os adjetivos % (Qian,

superficial) e # (Shén, profundo). Quando usado com cores ou para falar sobre cores,
estes adjetivos sao traduzidos por claro e escuro, respectivamente.

% + Cor = Cor clara & + Cor = Cor escura

% 3% = Azul claro
% % = Amarelo claro
% ¢ = Vermelho claro

* % = Azul escuro
#3#% = Amarelo escuro
# 2 = Vermelho escuro
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Outros

s Jin sé Dourado
AR Yin sé Prateado
A Cai sé Multicor
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Anexo VII - Lista de Vocabulario dos Meios de Transporte (Materiais

complementares)

Meios de Transporte (3 ifl T £, Jidotdéng gbngju)

XF HF p- 33
A & jiuhu ché Ambulancia
NEARE gonggong qiché Autocarro
S xiaoché Autocarro escolar
KL feijt Avido
MR IR re qiqiu Baldo de ar quente
5 chuéan Barco
=14k gaotié Bullet train
AiTH zixing ché Bicicleta
£ kache Camiao
HIr & xiaofang chée Camiao dos bombeiros
Faf; & Xiang xing ché Carrinha
AE giché Carro
w5 & diandong ché Carro elétrico
P2 hudché Comboio
LS dianche Elétrico
K AT hugjian Foguetéo
A F zhishéng | Helicéptero
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o2k ditié Metro
EiE motud ché Mota

A gianting Submarino

3= %, tanke Tanque

&4 & chazd ché Taxi

Kokl jiakong suddao Teleférico aéreo

I tuolajr Trator
—HE sanlun ché Triciclo
TR F huaban ché Trotinete

78




Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira: Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

Anexo VIl - Lista de Vocabulario das Profissoes (Materiais complementares)

Profissdes (3R, zhiye)

KR, néngmin Agricultor
FHLR yuhangyuan Astronauta
EF R yundongyuan Atleta

E R yanyuan Ator

H N R’ xiaofang duiyuan Bombeiro
*®F géshdu Cantor
2R )F lifasht Cabeleireiro
5t ) chusht Chefe de cozinha
5K kéxuéjia Cientista
EIGK wuldaojia Dancarino
T E yayl Dentista
X shéjisht Designer
¥+ hushi Enfermeiro
TAL)F gongchéngshi Engenheiro
R zuojia Escritor
R huashang Florista
FH¥ shéyingsht Fotografo
R HIZEFH R zUqia yundongyuan Futebolista
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%32 jingli Gerente
FF daoydu Guia turistico
0% R kduyiyuan Intérprete
wH jizhé Jornalista
T yuanding Jardineiro
JE R moshusht Magico
EA yishéng Médico, Doutor
A mote Modelo
3] AL SijT Motorista
B K huajia Pintor
e jingcha Policia
BUEK zhéngzhijia Politico
# ldosht Professor
+ K shibing Soldado
#iER fanyijia Tradutor
2 E shouyt Veterinario
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Anexo IX - Notas da Licdo n.° 9 (Materiais complementares)

Licdo 9
%R

Tabela de termos

XF Hanzi Caracteres chineses
HHF PTnyin Pinyin

P Yisi Significado

18] & Liju Frase de exemplo

4 13 Shéngci Vocabulario

Notas da Licéo

1) Sujeito + & + Classificador + Substantivo + (#F) + Predicado

” o«

Esta estrutura tem como fungao transmitir a ideia de “todos”, “cada” ou
“todos e cada um”. Apesar de ambas as palavras #t e 4 significarem “todos”,
guando usadas separadamente numa frase, o seu significado podera néo ser tao
abrangente quanto “%...#k” e consequentemente ndo comunicara o pensamento de
“todos e cada um”, ou seja, sem haver qualquer excecgao.

&)

HEANAAEK B K, Todas as pessoas gostam de beber agua.
KRAENZ A K E%. Eutodas as semanas vou ao hospital.

4 33 &3k (Xthuan) - Gostar; E % (Yiyuan) - Hospital

Sujeito + # + (Numero) + Classificador + Substantivo + (#F) + Predicado

Também é possivel usar “&-...#F” com ndmeros para criar intervalos de tempo
em que uma acao ocorre. A utilizacdo do numero na frase é opcional apenas para
o numero um.

5 &)

KA KA/ 8] E¥E, Eutodos os dias vou & empresa trabalhar.
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te & 41 & B P2 F 3855 . A cada dois anos ele viaja para Espanha.

4 33): 8] (Gongsi) - Empresa; L3t (Shangban) - Trabalhar

/\ Importante A\

Uma vez que X e F ndo usufruem de classificador, também na estrutura
“#...#8” este ndo é utilizado.

# R AR
AR

2) A% vs ¥/ )L/ F

R ¥/ 8,/ %

Ambas as palavras podem ser traduzidas por “coisa”.

Utilizada para referir objetos Utilizada com ideias abstratas.
fisicos (ex: livros). (ex: assuntos, compromissos)
BAH FHEM
BARBRKTT o Eu tenho coisas a fazer.
Esta coisa é extremamente
cara. (£ é usado, neste caso, para descrever
Y um dever ou uma obrigacgéo.)
REREIANFEHG?
Tu gostas desta coisa? Pode também ser traduzida por: tarefas,

afazeres, assuntos, compromissos.

Para além das caracteristicas acima referidas ¥ / ¥ )L / ¥4 pode ainda ser

acompanhado do verbo # (ydu, ter) para dizer “ter afazeres”.

RS RA FILG?
Hoje (tu) tens afazeres?

Para perguntar “que/quais afazeres?” ou “fazer o qué?” ¢ utilizado o pronome
interrogativo “4+ 4” apds o verbo A ou # (zuo, fazer) e antes de ¥ / £ )L/ F1F.
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RAFAT 2 FIL?
Tu tens que afazeres?

R A AT 2 F?
O que é que ele esta a fazer agora?

Rz RKFMA 2 FIF?
Tu vais a universidade fazer o que?

A\ Importante A\

Aquando do uso de um pronome interrogativo numa frase, como é o
caso de 1+ 4 nos exemplos a esquerda, nao € usada a particula 5.

Quando usar ¥, ¥)Lou F1?

As trés formas tém igual significado, no entanto ¥ e % )L sdo mais usadas
num contexto informal e % 1% num contexto mais formal. Para além disso, ¥ é
mais utilizado no sul da China e % JL no norte.

3) Predicado + 1+ 4 + Objeto

Como visto em cima, quando é feita uma pergunta onde se utiliza o pronome
interrogativo 1+ 4 (significado: que, o qué, qual), este é sempre colocado entre o
predicado e o objeto.

Para responder a uma pergunta que siga esta estrutura, substitui-se “f+ 4 +
Objeto” pela resposta sem alterar o resto da frase.

Rl 1 2 4 57
Qual é o teu nome?/Como te chamas?

B R AL A B, REST 2404072
Amanha é o aniversario da Anna. Que presente preparaste?

A A 28 E?
B: #52iE,

A: Que lingua é que ele estuda?
B: Ele estuda chinés.

418 &3 (ylyan, lingua)
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4) Sujeito + %/ % /¥ + Local + Predicado + Objeto

Através desta estrutura € possivel indicar a que local o sujeito se dirige para
realizar determinada agao.

% (qu) - ir
£ (14i) - vir

= (hui) - voltar, regressar

E importante referir que, como o verbo ® tem o significado de “regressar”
este € usualmente associado a nossa casa ou pais. Aquando do uso de © neste
contexto, este ndo pode ser substituido por 2 e/ou %k.

HAEART KR F,

Eu vou ao supermercado comprar coisas.

N A HE ARG R E) T A RN

O meu amigo regressa todos os anos a Portugal para ver/visitar os familiares.
kX Z A 4 FIL?

O que (que coisa) € que ele veio aqui fazer?

5) Sujeito + 4+ A4 4% + Predicado + Objeto

E uma estrutura utilizada para perguntar em que intervalo de tempo o
sujeito realiza uma determinada acdo. B/% tem como significado literal “altura” ou
“momento”. Quando acompanhado pelo pronome interrogativo “1+ 4” passa a ter o
significado de “em que altura?” ou “em que momento?” e deve ser traduzido por
“Quando”.

ey
AT AT A BRI ?
Quando é que o supermercado vai abrir (as portas)?

IR 4 T A% & B 8 5 3R 2
Quando é que vais viajar para Espanha?

Tal e qual a estrutura “Predicado + £ 4 + Objeto”, para responder a uma
pergunta feita com o pronome interrogativo “f+ 4 it 4%”, mantém-se a estrutura
substituindo-se apenas 1+ 4 & 4% pela informacgédo requerida.

] 8):
R [ anbiE] =& & T2
Quando é gue tu regressas a Portugal?

& [AR] D& EH T
Eu regresso a Portugal amanha.
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/A Importante A\

Por se tratar de um pronome interrogativo, assim como 1+ 4, perguntas
feitas com 1+ 4 B4% ndo sdo acompanhadas da particula 5.

6) Sujeito + % + Predicado 1 + Objeto 1, & & + Predicado 2 + Objeto 2

E uma estrutura que permite descrever duas acées realizadas em
sequéncia pelo mesmo sujeito. % (xian), por se tratar de um advérbio, deve ser
colocado logo apos o sujeito. Para além disso, visto que possui o significado de
“primeiramente” ou “em primeiro lugar” deve ser seguido da primeira agéo.

A conjuncéo A& (ranhou), traduzida por “depois (disso)” ou “em seguida” é
colocada antes da segunda agéo.

) a):
RAAKR, KGR,
Primeiro eu acordo/levanto-me (da cama), depois tomo banho.
EERCTIR, REHRITAE.
Primeiro o pai toma o pequeno-almocgo, depois vai trabalhar.

Extra (=3

E ainda possivel criar uma sequéncia com trés acoes:

Sujeito + % + Predicado 1 + Objeto 1, & + Predicado 2 + Objeto 2, & +
Predicado 3 + Objeto 3

#J& (zuihou) significa “finalmente” ou “por fim”.

BAERFLERER, AELRHEAEY, REHER,
Primeiro eu vou a universidade ter aulas de chinés, em seguida vou a biblioteca ler
livros e, por fim, regresso a casa.
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7) Horas
7.1) AAEILER?

“SL7EJL 52" é a expressdo chinesa para perguntar “Que horas sd0?”. E
composta pelo substantivo L (xianzai) que significa “agora” ou “neste momento”,
o pronome interrogativo JL (Ji) e pelo classificador para horas & (dian).

Porqué usar JLe ndo %72

JU tem como funcao perguntar sobre uma guantidade limitada, sendo por
isso usado em ciclos. Quando perguntamos a data de um determinado evento a
alguém, é utilizada a expressao “/LA JL5" ou “JLH JLB”, isto porque um ano
corresponde a um ciclo de 12 meses e um més a um ciclo de 28-31 dias. Também

um dia corresponde a um ciclo de 24 horas.

/A Importante A\

Na China, as horas ndo seguem o sistema de 24 horas assim como em
Portugal, mas sim de 12 + 12 horas.

7.2) Indicadores de tempo

Uma vez que a China recorre ao sistema de 12 + 12 horas, € necessario
fazer a distingdo das diferentes partes do dia. Em inglés, o dia é dividido em dois,
separando cada parte do dia por AM e PM. Contudo, em chinés um dia pode ser
dividido até sete partes:

Indicadores de tempo Horario
F _E (Zaoshang) ou ¥ & (Zaochén) 06:00 - 09:00
(manhé cedo)
£ (Shangw) 09:00 - 12:00
(manhd)
¥ 4 (Zhongwi) 12:00 - 13:00
(meio-dia)
T4 (Xiawd) 13:00 - 18:00
(tarde)
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1% £ (Wénshang) 18:00 - 00:00
(noite)
F¥ 7% (Banye) 00:00 - 03:00
(meia-noite)
% & (Lingchén) 03:00 - 06:00
(madrugada)

(E importante referir que estes horarios ndo seguem qualquer regra,
sendo apenas aproximagdes feitas de modo a facilitar a compreenséo e
escolha do indicador de tempo a usar.)

7.3) Horas certas

Horas + & + (%F)

Nesta estrutura, o uso de % (Zhong) nao é obrigatério, contudo a sua utilizacao
enfatiza a exatidao da hora.

8 horas (certas) AN B (5F)
10 horas (certas) . &(%)
12 horas (certas) + =& (4F)

7.4) Meia hora

Horas + % +

A palavra ¥ (Ban) significa “metade”. Quando usada com horas, esta palavra
expressa a ideia de metade de uma hora, sendo traduzida por “meia”.

8 horas e meia A B F
10 horas e meia  +,&%F
7.5) Um quarto de hora

Horas + & + — /= + %]
%| (Ke) é o classificador para quartos de hora, ou seja, 15 minutos. Quando

falamos em horas, este apenas pode ser usado com 0 numero um (—) e trés (=),
sendo = %] equivalente a 45 minutos.
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8 horas e um quarto/ 8:15 AN B —7Z)
10 horas e “trés quartos”/10:45 + % =%

7.6) Indicadores de tempo, horas e minutos
+ Horas + % + Minutos + (%)

4 (Fén) atua como classificador para minutos. O seu uso torna-se obrigatério

guando outra unidade de tempo menor é adicionada apds % (ex: segundos). Os

indicadores de tempo séo colocados antes das horas para especificar a parte do dia

onde estas se inserem, seguindo a regra chinesa “do maior para o0 menor”.

! Indicadores de tempo
! Horas
l Minutos
(7:26 PM) 7 horas e 25 minutos da £ &=+ 5(%)
* (6:45 AM) 6 horas e 45 minutos da <At A(D)
*(11:30 AM) 11 horas e 30 minutos da +—E=+5

* ¥ e 7] podem ambos ser substituidos pela escrita do seu respectivo niimero em
extenso.

Para além do que ja foi acima referido, € importante ter em atencao a
utilizacéo de %> com os minutos no intervalo de 1 a 9. A obrigatoriedade do uso do
classificador depende da utilizacdo de O ou .

comQOQouXk semQou Xk
06:06 > L&~ » 06:06 <554
11:01 +—%0— 2 11:01 +—%&—%
N\
17:03 EEE= 51\ 17:03 ZE=%
ya
22:04 +=50mw 7 22:04 += 5w
Facultativo Obrigatorio
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7.7) Horas + % + £ + Minutos + %

(trad. literal: Para as ?? horas, faltam ?? min.)
#% + Minutos + %~ + Horas + &

(trad. literal: Faltam ?? min, para as ?? horas)

No contexto desta estrutura, £ (cha) assume a fungdo de verbo de significado
“faltar”. As duas estruturas expressam de formas diferentes a ideia de “Faltar ??
minutos para as ?? horas”.

6:45 AM  Faltam 15 minutos paraas 7 horas  t.& %2+ &%
11:53 AM Faltam 7 minutos para as 12 horas 2o+t
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Anexo X - Notas da Licdo n.° 11 (Materiais complementares)

Licdo 11
F+—iR

Tabela de termos

X F Hanzi Caracteres chineses
BE Pinyin Pinyin

P Yisi Significado

18] & Liju Frase de exemplo

4 13 Shéngci Vocabulario

Notas da Licéo
1) Sujeito + £ + Local + Predicado + Objeto

#£ é uma preposicdo que enfatiza o local onde decorre uma acéo e pode ser

”

traduzido pelas preposi¢des “em”, “no” e “na” em portugués.

e

B K FF 5] XAk Eu estudo chinés na universidade.
HAEFRA @A T EKE. Eucompro fruta no supermercado a frente da escola.
A ) AR B T R O meu colega de quarto ouve masica no quarto.

fo 4 B3k 2 B B A P o A mée dele gosta de ler livros na biblioteca. *

* Uso do &% com F&:

A palavra £k (Xihuan, gostar), morfologicamente falando, pode ser reconhecida de
trés formas:
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adjetivo XA RERAYE Este é o prato que eu gosto.
verbo HKEKAR Eu gosto de ti.
verbo auxiliar KREXFEP Eu gosto de ler livros.

E importante notar que por £ se tratar de verbo psicoldgico este pode ainda ser
acompanhado de advérbios de intensidade tais como “/R”“X... 77, ou “FF %"

# R ENFE, Eugosto muito de magas.
Recuperando o exemplo acima:

ERAEBEBIEERED. gosta de ler livros na biblioteca.

Neste caso, &# encontra-se antes do verbo principal &, por se tratar de um
verbo auxiliar. Mas qual a razdo de &3k se posicionar antes da preposicdo #£? Isto
deve-se principalmente as diferentes possiveis formas de interpretacdo da frase da
qual depende a posicdo de &3k.

5l 8y
1- £ &% £ %33 )L, Eu gosto de pintar em casa.
2- KRAEF E%® &)L, Euem casa gosto de pintar.

Na primeira frase podemos verificar que ha um maior gosto por pintar
guando esta acdo é feita em casa. Contudo, a segunda frase d& a entender que
gostar ou ndo gostar de pintar depende do local onde decorre a acao, ou seja, 0
sujeito apenas gosta de pintar quando se encontra em casa e ndo noutros lugares.

2) (Tempo) + + (Tempo) + /& + Local + Predicado + Objeto
Quando se pretende especificar quando uma ag¢ao ocorre ou a sua

frequéncia atraves de advérbios temporais, estes devem ser colocados antes de
#., podendo ser posicionados antes ou depois do sujeito.

FRHETARE T EA,
frequentemente vé programas de televisdo portugueses em casa.

P T2 5t B ARG
Ontem, estava na cozinha a fazer o almogo.
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HRARAE KT F 3] E.
todos os dias estudo chinés na universidade.

4 19

w.7L#] (Dianshiju) - programa de televiséo, série de tv
Bt 5 (Chufang) - cozinha
4R (Wufan) - almogo

3) Principais diferencas entre IT4f e E3E:

I 4F (Gongzuo)

_E 3z (Shangban)

Forma geral de referir “trabalho”.

E o ato de ir trabalhar, iniciar um
turno de trabalho.

(Semelhante a expresséao “Picar o ponto’,
contudo ndo deve ser traduzida pela mesma).

Morfologicamente esta palavra pode
assumir tanto o papel de substantivo

“trabalho”, como o de verbo “trabalhar”.

% Jf £ Minho X % T1£. (Verbo)
O professor trabalha na Universidade
do Minho.

ARG K89 T1E, (Substantivo)
Eu gosto muito do meu trabalho.

Morfologicamente assume o papel de
verbo.

KEEFLENE X I,
O meu pai vai trabalhar as 8 da manha.

KA RAEF L, **
Eu tenho de ir trabalhar todos os dias.

** £ ¢ usado, neste caso, para descrever um
dever ou uma obrigacao.

Pode ser utilizado com objetos
eletronicos:

K A9 W fm 4%k TAE,
O meu computador parou de trabalhar.

N&o pode ser usado com objetos
eletronicos.

N&o possui antonimo.

Possui anténimo.
( 7 #£, Xiaban - sair do trabalho)
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4) A+ A+ % +B + Predicado
Significado: Desde/De A até B Predicado
Esta estrutura, utiliza A (Céng, desde/de) e %| (Dao, até) para estabelecer

um limite de tempo ou espaco entre A e B, sendo A o ponto de partida e B 0 ponto
de chegada.

FAF- LB L) %
Eu jogo futebol de manha até a noite.

MBE B KFAT 4%
De minha casa até a Universidade sao 10 minutos a pe.
5) A+ &% + B (Aquando/Quando A, B.)

&9 8+4% (De shihou) é uma expressao usada para transmitir a mensagem que
uma certa acado ou estado (B) ocorre num determinado periodo (A). & & 4% pode ser
usado de duas formas diferentes:

Estrutura 1:
Sujeito + Predicado + #JE4& + Frase

kB 69 BHE 28 3
Quando (eu) tomo banho, gosto de cantar.

A AR ARG B AR IR I R o
Quando o meu amigo vem a minha casa, (ele) joga jogos comigo.

L R, (Wan youxi)- Jogar jogos

Estrutura 2:
Tempo + #9814 + Frase

/\H é{lﬂtj—/ﬁ%, &Z:lq'/}zo
Em agosto, eu nao trabalho.

ARG IAE, Bt iRZ T,
No Outono, as folhas das arvores sdo muito lindas.

#et (Shuye) - folhas de arvore
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6) Leitura de digitos
Em chinés, nimeros de telemdvel, telefone, quartos de hotel ou até mesmo

de transportes publicos séo lidos um a um.
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
g — - = 2} B 7~ X AN U
Ling | Yao Er San Si Wi Lit Qi Ba Jiti
7" de forma a n&o ser confundido com

ANO caso do numero 1, este € lido como “Y&ao0” e ndo como “Y1
o0 numero 7 (QT), uma vez que tem o0 mesmo tom e pronuncia similar.

5 &
o A3, A#E O autocarro niumero 43

(¥%- classificador usado para nimeros de linhas ou rotas de transportes publicos)

e 356 5 5| O guarto nimero 356

KB FH5 4% 983748123, O meu nimero de telemdvel é 983748123.

(983748123 deve ser lido como “Jiti Ba San Qi1 Si B4 Yao Er San”)

Para perguntar o nimero de algo é usado % )" da seguinte forma:
e FMFBE S I ?
Qual é o teu nimero de telemovel?

WAz % 55082 [ Re 5 SHES V?
Qual é o numero do quarto onde vives?

Curiosidade

O numero “110” na China é equivalente ao numero de emergéncia “112” em Portugal
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7) ke —#&

— i F i

Morfologicamente, quando usadas como advérbios, estas duas palavras

possuem o significado de “habitualmente”, “geralmente” ou “normalmente” e séo
permutaveis, podendo ser usadas uma no lugar da outra, sem qualquer alteracédo do
significado da frase.

H—AEKFHE PB4 AP . Eugeralmente vou a biblioteca da universidade ler livros.
H-FiFEKF B FBIEA P . Eugeralmente vou a biblioteca da universidade ler livros.

Tanto -F-& como —#% podem ser usados antes do sujeito.

— AR FF B A& B R AL TS .
it R E P B AR SR AT,

Normalmente, quando vou a China, eu gosto de comer pato-a-pequim.

AL 7 P (Béijing kaoya) - famoso prato da gastronomia chinesa

Pode ser usado como adjetivo significando
‘normal”, “comum” ou “nada de
extraordinario”.

X — AL 1P AL N&o pode ser usado como
Isto € uma pergunta comum. adjetivo.

E IR —AL o
Esta musica nao é nada de extraordinario.

& (shou) - classificador para cangées
X (gé) - cangédo
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Informagéo Extra

E ainda possivel utilizar advérbios de intensidade com —#% e a particula atributiva 9, sendo

estes colocados imediatamente depois do classificador.

XA — AR — A8 RIR

Este tipo de roupa é bastante comum.

Traducao literal: Este € um tipo bastante comum de roupa.

# (Zhong) - Classificador. Pode ser traduzido como “tipo

LTS

, “espécie’

8) Uso de k:

A palavra /X expressa a ideia de “vez” ou quantidade de “vezes”.

RF HF ®E
%k Duo ci repetidamente
NEY Hénduo ci varias vezes
Ex Shang ci da dltima vez
Tk Xia ci na préxima vez
R Méi ci todas as vezes
Hk Zai ci uma vez mais
outra vez
X IR Zhe ci Desta vez
ARK Na ci Daquela/Naquela vez

Quando usado com verbos-objeto, o '’k deve ser colocado depois do verbo
e antes do objeto para demonstrar a frequéncia em que uma agéo € realizada.

KA XAk % . Eu corro duas vezes ao dia.
KAEANZM® =k, Eu pinto/desenho trés vezes por semana.
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Anexo XI - Notas da Licdo n.° 12 (Materiais complementares)

Licdo 12
F+=ir

Tabela de termos

X F Hanzi Caracteres chineses
Bt PTnyin Pinyin

P Yisi Significado

15 &) Liju Frase de exemplo

4 13 Shéngci Vocabulario

Notas da Licéo

Lista de classificadores:

F | BF p- 33 1l 8
i Zhong | tipo, espécie M ATiEE
R FEARAY R
k] Liang [ classificador para veiculos AT —mEFEuE,
iz wei classificador para pessoas
=fZA
(em utilizagao e significado € igual a
4, contudo é usado num discurso
mais formal e demonstra um maior
nivel de respeito)
! Mén — IR
Classificador para disciplinas ou aulas
i Jié — 1 ER
# Béi classificador para copos — K
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] Shoéu | classificador para cancdes —aHk
— A P LIk

1) Diferencaentre ITe ¥

Tanto I'l, como ¥ s&o classificadores usados para % e, apesar de serem
usados exatamente da mesma forma, o seu significado é diferente. O classificador
Il refere-se a uma disciplina, cadeira, a uma UC completa (ex: a cadeira de
Chinés, a UC de Japonés). No entanto, o classificador 77 corresponde a um bloco

de aulas, ou seja, cerca de 45 minutos de uma aula na China ou cerca de 60
minutos (em Portugal).

KA ZH LS T ER.
Todas as semanas, eu tenho seis (blocos de) aulas de chinés.

EANFHARA A TTRER,
Neste semestre, eu tenho duas UC’s de chinés.

4 33 F2 47 (xuéqi) - semestre, periodo escolar
2) etz

1% (Lid) e 1= (Sa) sdo equivalentes a H 4~ e =4, respectivamente, e por isso séo
permutaveis.

AN = 1A

=/A = VEUN

/\ Com 1 e 1= n&o se deve usar 4, pois este ja se encontra no radical de ambos
os carateres (1 ).

Notas Gramaticais:
1) + 3% + Objeto + Predicado

Para além do seu uso como adjetivo, de significado “correto” ou “certo”, 3+
pode ter ainda a funcao de preposic¢ao indicando “para”, “por” ou “relativamente a”.
Esta estrutura utiliza o predicado, adjetivos ou verbos psicoldgicos, para relatar algo

sobre o objeto. *F assemelha-se a preposicao inglesa “towards”.
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AR B RS
Eu relativamente a lingua chinesa ter interesse. (Traducéo literal)
| towards the chinese language to be interested.(Traducéo literal)
Eu tenho interesse na lingua chinesa (Traduc¢é&o)
Mo 2%, 69 TAEAR % 2 o
Ele relativamente a meu trabalho muito satisfeito. (Traducao literal)
He towards my work very satisfied.(Tradugéo literal)

Ele esta muito satisfeito com o meu trabalho. (Traducéo)

(Ver tabela de possiveis verbos a usar com #7 disponivel no padlet na secgéo
“Aspetos gramaticais”.)

2) TA
¥ & (Késhi) é a conjuncdo adversativa “mas” para transmitir oposicao.

15 &)

RERM, TACMNTERK Ko
Eu gosto de gatos, mas eles ndo gostam de mim.

RARITHERR, T A BIT LR,
Tu queres jogar voleibol, mas ele quer jogar badminton.

* Assim como em portugués, é necessario usar a virgula antes de 7 <.
3) —# (Yiyang)
Adjetivo utilizado para expressar a existéncia de uma caracteristica igual

entre duas realidades. —#¥ é usualmente traduzido para “igual” ou “igualmente”. Eis
trés diferentes formas de usar:

3.1) Sujeito (plural) + —#f

FAT—H o
Nos somos iguais.
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Para criar a forma negativa, é colocado 1~ antes de —#%.

AT —H
Nos ndo somos iguais.

3.2) Sujeito A + #=/%& + Sujeito B + —##

E R AARE K — Ao
Este prato (de comida) e aquele prato séo iguais.

Assim como foi acima referido, para criar a forma negativa, € colocado 7~ antes de

—#.

# 6L Fe L F R —HF o
Pao e baozi ndo séo iguais.

3.3) Sujeito A + #=/3% + Sujeito B + —#% + Adjetivo

Ao contrario das estruturas acima referidas, que permitem dizer que tanto o sujeito
A como o sujeito B sdo iguais, com a adi¢ao do adjetivo apés “—#” esta nova

estrutura permite declarar que sujeito A e sujeito B possuem uma mesma
caracteristica.

&7]?94&"*‘:’::% )
Eu e ele somos igualmente altos.

He s Ao = B S — AT 30
Voleibol e pingue-pongue séo igualmente divertidos (de jogar).

Para a negacédo desta estrutura é importante ter em consideracdo que tanto

—# (&~—# Adj) como o adjetivo (—# 7~ Adj) podem ser negados, contudo eles
nao transmitem a mesma mensagem.

(F—# Adj) » @ HAnf ER—AFAT,
Uvas e bananas nao sao igualmente boas.

(—H R Ad)) » @ HAHE—HF AT,
Uvas e bananas sao igualmente mas (ndo boas).
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4) LvsTF

Outra funcdo de £ e T é que estes dois caracteres podem ser combinados
com certas palavras para referir intervalos de tempo. Quando se da esta
combinacao _E passa a significar “anterior” ou “passado” e T “préximo”. Por
exemplo:

E T
EANH Més passado T/ANA Préximo més
A2 27 Semana passada T2 3 Préxima semana
EARBRX Fim de semana passado | T8 X Proximo fim de semana

*Ver tabela sobre o uso de _£e F, XE e X7 com dias, semanas, meses e
anos disponivel no padlet na sec¢cao “Aspetos gramaticais”.

Porgue é que Lt é associado a passado e F a futuro?

Quando pensamos no conceito de tempo, temos tendéncia a imagina-lo
como uma linha que vai da esquerda para a direita:

Passado Futuro

—

De acordo com algumas teorias, isto deve-se principalmente a nossa lingua, mais
concretamente a nossa forma de escrever (da esquerda para a direita). O mesmo
acontece com o chinés, que é tradicionalmente escrito de cima para baixo. Desta
forma, podemos criar a seguinte linha temporal:

Passado (L, cima)

{} Futuro (T, baixo)
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5) i£A& (Haishi) vs &% (Huozhé)

LA

KA

Ambas as palavras sao morfologicamente classificadas como conjunc¢des de
significado “ou”.

frase:

Seguem exatamente a mesma estrutura gramatical e oferecem duas opgdes numa

Sujeito + Predicado + Opgéo 1 + i£ 5% + Opgéo 2 ?
Sujeito + Predicado + Opgdo 1 + 2% + Opcéo 2 .

Usado em perguntas.

1 B2k "B AT R ok ?
Gostas de beber cha ou café?

MR HE AL P EHA?
Ele é coreano ou chinés?

Usado em perguntas embutidas.*

KAl b 3K 0B L L o,
Eu ndo sei se ele gosta de beber cha
ou cafe.

Usado em afirmacdes.

BABG T R o
Eu quero beber cha ou café.

B R ARAT B3R R A 47 = KR
Amanha, eu vou jogar basquetebol ou
VOou jogar ping-pong.

N&o pode ser abreviado.

Pode ser abreviado para 3.

* Perguntas embutidas: Frases usualmente iniciadas por expressdes como “Nao sei
se”, “Quero saber”, “Nao tenho certeza“ e seguidas por duas opgdes “A ou B”. Este
tipo de frases, apesar de serem afirmagdes, implicam que uma pergunta seja feita a
alguém para se obter essa determinada informagé&o, sendo por isso usada a

conjugacéo i £.

6) Sujeito + & + Meio de Transporte + % / & / & + (Frase)

+ 7
+ I

Esta estrutura permite indicar de que forma o sujeito se desloca para um local.
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Atente nos seguintes verbos:

A (Zuo, sentar)

Quando usado com transportes, transmite a ideia de “andar
como passageiro” e é utilizado para qualquer veiculo no qual
uma pessoa Se possa sentar: L%, AEAF, B, L, KE,
etc

7 (Kai,
Conduzir)

Utilizado quando o proprio sujeito conduz um veiculo para se
deslocar a um local.

Z% (Qi, montar)

Utilizado nao s6 em bicicletas, motas e similares, mas também
com animais (ex: cavalo, camelo, etc)

£ 5% (ZSuld)

Utilizado para descrever a acao de se deslocar para um lugar a
pé

Além do que foi acima referido, é importante referir que a indicacao de meio
de transporte assemelha-se a de um advérbio, sendo por isso colocada antes do
predicado da frase.

15 &) ;

KORFALKERDE,
O meu colega regressa a casa de comboio.

ZIFFBEIERKF,
O professor vem para a universidade de mota.

RAKEHE

Eu vou a pé para a livraria.

REEHFRAIT FLERE
O meu pai todos os dias vai ao Porto a conduzir.

Formulacao de Perguntas

e Estrutura + %5 ?
RATAMEBHIET S ? Foste para Espanha de avido?
e Verbo (&/FF /%) 7~ Verbo (#/7F /%)
He 55 N5 B 47 % k& K ? Ele veio ou ndo veio de bicicleta a minha casa?

o EZELIXkIW
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PE RX4545E 2= K ? Como (De que forma) é que a mée regressou a casa ontem?
e Verbo (/7 /%) 1+ 4 %

&9 IR AT+ 24 % kA ? O teu amigo conduziu que veiculo para vir ao parque?

7) & + Adjetivo
& + Verbo (psicolégico)

O advérbio & (Zui) possui uma funcéo semelhante aos advérbios de
intensificacdo 1k, X e JF %, sendo usado exatamente da mesma forma, antes de

um adjetivo ou verbo psicolégico. Com s é possivel formar adjetivos no seu grau
superlativo.

AKREBT, AAERLFK,

Estou cheio de sede, 0 que mais desejo agora € beber agua.
ARAAZTT 32 5T R 00 B 5

Aquele supermercado vendo 0s morangos mais caros da cidade.

4 13): 7§ (K&) - com sede, sedento;

Verbos psicologicos

Verbos que néo séo relativos a agdes fisicas, mas sim a sentimentos e emocdes.

Ex: &, &, 1& (Heén, odiar/detestar), i & (Taoyan, ndo gostar/detestar), %, ...
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Anexo Xll - Notas da Licdo n.° 13 (Materiais complementares)

Licdo 13
F+=R

Tabela de termos

XF Hanzi Caracteres chineses
BE Pinyin Pinyin

P Yisi Significado

18] & Liju Frase de exemplo

4 13 Shéngci Vocabulario

Notas da Licéo

Sujeito + & 4 + Predicado + Objeto
O pronome interrogativo /& 4 possui duas funcdes:

1. Perguntar ao sujeito de que forma € realizada a acéo; (“Como” ou “De que

maneira”)
7] &) ;
A REZARKF? Como vieste para a universidade? (De que maneira vieste...?)
B: &% BT £ %k K% . Euvim de bicicleta para a universidade.

HRE 2535 XE? Como € que tu estudas chinés?

2. Perguntar ao sujeito a razao pela qual praticou a agao; (“Porqué ou “Como”)
1l 6]

FHEE LT Porque é que o bolo ndo esta doce?

"E5mT, &2k ER? Tuestas doente, porque é que vieste a aula?

105



Dificuldade na aprendizagem do Chinés Lingua Estrangeira: Apoio ao estudo para iniciantes de CLE

4 13 & #£ (Dangao, bolo) ; # (Tian, doce)

2) &

A palavra % (Li) é um verbo que, apesar de sozinho ter significado de
“distar”, quando usado numa frase deve ser traduzido por “ficar” (ex: ficar

longe/perto).

Este verbo é utilizado para indicar uma distancia especifica (ex: metros,

quilémetros, etc) ou ndo especifica (ex: longe/ perto) entre A e B, seguindo as

seguintes estruturas:

e A+ % +B + Distancia ndo especifica

Nesta estrutura, € muito frequente o uso de advérbios de intensidade (f&, X...

JE%) com iZ e if.

KK B RFRIZ,

A minha casa fica muito longe da universidade.

B REIEE - & | i

A casa de banho fica extremamente perto da sala de aula.

e A+ % +B + Distancia especifica

Nesta estrutura, o uso do i& é facultativo, assemelhando-se a expressao “de

distancia” utilizada em portugués.

N E#H P JE 50 K(Z).

O parque fica a 50 metros (de distancia) da livraria.

IR F 2R 384400 ™ 2 (i&),

O planeta terra fica a 384.400 quilémetros (de distancia) da lua.

4 13): 33k (Diqig, Planeta Terra), A 3k (Yuéqiu, Lua)

Vocabulario Extra

£ & (hdo m)

Milimetro

K (Fén mi)

Decimetro
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2 A (Ii mi) Centimetro
A (mi) Metro
F & (Qian mi) ou 2 (gong I) Quilémetro

Para criar uma frase neqgativa, mantém-se a estrutura e nega-se os adjetivos:

A+ & + B + R + Distancia ndo especifica

PRAT B B PR R,
O banco néo fica longe da biblioteca.

Existem trés formas de questionar a distancia entre A e B, fazendo uso de #:

A+ B+ B + iL/if + 57

AT & 2L ?
O supermercado fica longe do dormitério?

A+ B +B+A K200 A+ +B+mim?

HEHEPIELAL?
A sala de aula fica ou nao perto (perto ou nao perto) da biblioteca?

A+ H +B+ Zin?

HETHHET 5iT?
Quao longe fica Portugal de Espanha?

3) 7T aspetual vs T modal

T aspetual T modal

Ocorre uma alteracéo de estado de uma

Indica a concluséo de uma acgéo, ou seja,
pessoa ou objeto.

gue uma acao ficou ou ira ficar completa.

Seqgue a sequinte estrutura:

Seqgue a sequinte estrutura:

(Objeto simples - O objeto ndo possui qualquer Sujeito + Predicado* + Objeto + T

informacédo a ele referido.)
* O predicado pode incluir verbos, adjetivos ou

Sujeito + Predicado + Objeto + 7
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substantivos
HEAETT o

Eu aluguei uma casa. KREELERT

O meu pai adoeceu.

(Objeto composto - Quando o objeto possui alguma
caracteristica ou informacao extra a ele associado) BT

Ele chegou.
Sujeito + Predicado + 7 + Objeto

HAT R K5 T 41 #] (Dao, chegar)
Eu aluguei uma casa muito grande.

e Negacdo de frases T

Ainda que nem sempre a a¢do ocorra no passado, a particula 7 é a ele
associado e, por isso, a sua negacao ¢é feita com %% ou simplesmente % .
Quando se cria a negativa, nunca se usa a particula 7 na frase.

Sujeito + % (#) + Predicado + Objeto

XA A A,
Eu nao fiz os trabalhos de casa.

KAFFH,
Eu nao fui a China.

e Inquirir utilizando 7
Existem trés formas:
1. Sujeito + Predicado + Objeto + 7 + % ?
A% T 5?7 Tu viste o filme?
2. Sujeito + Predicado + Objeto + 7 + %% ?
17 A& 9% T %4 ? Tu viste o filme?
3. Sujeito + Predicado + % + Predicado + Objeto?

1A % A% ? Tu viste o filme?
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Possiveis respostas:

Afirmativa: &7 (Verbo + T)
Negativa: ;XA ou % & (X + Verbo)

4) e

A palavra 2% (Yijing) é frequentemente utilizada com a particula 7, tanto
aspectual como modal. Expressa a ideia de “ja”, sendo por isso usada para dar
énfase a uma acéo ja concretizada. Por se tratar de um advérbio deve se
encontrar ap0s o sujeito.

1l 6]
KROLLZEERT,
Eu ja regressei a casa.

e %t=—+% 7,
Ele ja tem vinte anos.

K H LIS T My B,
O meu irmao mais novo ja arrumou o quarto dele.

Importante

Nas frases com a particula 7, por se tratar de uma palavra de énfase, o advérbio
€. 4 é facultativo, no entanto, a presenca de 7 é sempre obrigatoria com & 4.

5) Particula it
Sujeito + Predicado + i§ + Objeto
A particula i¥ (Guo), quando usada neste tipo de estruturas, indica que o

sujeito ja teve a experiéncia de realizar uma certa acdo no passado. i pode ser
utilizado se a acdo cumprir estas trés caracteristicas:

1. A acao pode ser repetida.
2. A acdo aconteceu num passado remoto.
3. A acédo nao é praticada pelo sujeito regularmente.

151 4] :
KELEE,
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Eu tive a experiéncia de ir a Franca. (Tradugéo Literal)
Eu fui a Franca. (Tradugéo)

A AR A H

Eu tive a experiéncia de ver aquele filme chinés. (Tradugéo Literal)
Eu vi aquele filme chinés. (Tradugao)

e Ousode ¥% (Céngjing):

Sujeito + ¥ % + Predicado + if + Objeto

% %2 possui a mesma funcdo de énfase de 2.4, mas agrupa-se com ii.
Reforca aideia de que a acao ja foi experienciada. A sua utilizacao na frase é
facultativa.

KEBrLiLEH,
Eu ja tive a experiéncia de ir a Franca. (Tradugéo Literal)
Eu ja fui a Franca. (Tradug&o)

RE &AL EHEH

Eu ja tive a experiéncia de ver aquele filme chinés. (Tradug&o Literal)
Eu ja vi aquele filme chinés. (Tradugo)

e Negacdo de frases ig:

Sujeito + (AAk) + & (%) + Predicado + i& + Objeto

Por se tratarem de frases que fazem alusédo ao passado, a sua negacao
deve ser feita com &% ou simplesmente %, mantendo-se o i na frase.

O advérbio Ak (Cbnglai) é utilizado como énfase e pode ser traduzido pela
palavra “nunca”, para demonstrar que uma ac¢ao nunca foi experienciada. A sua
utilizagéo nao é obrigatoria.

BFEF TR E,
Eu nunca estudei japonés.

(Nt e BRI /S
O teu pai néo teve a experiéncia de beber cha verde.
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6) X vs &

X e # sao dois advérbios que significam “novamente” ou “outra vez” e sdo
utilizados para a repeticdo de uma acdo. Possuem estruturas gramaticais
semelhantes, mas existe uma caracteristica que os distingue:

Sujeito + & + Predicado
Sujeito + X + Predicado + T

H b8

futuro.

Indica a repeticdo de uma acéo no Indica que a acdo que esté a decorrer,

jd aconteceu no passado, sendo por
isso associado com a particula 7.

Para perceber melhor a diferenca entre os dois, vejamos a seguinte situagao:

Chegar tarde as aulas € uma acao recorrente do L H.

Segunda-feira

Terca-feira Quarta-feira Quinta-feira Sexta-feira

/W
s
2y

<7

&@% ‘@&% &&%
g { {
L7 <7 L7

Na quinta-feira o professor vai falar com o .\l ® e diz:

“ Amanha, ndao chegues novamente tarde as aulas! ”

Nesta situacéo o advérbio a utilizar & &, uma vez que o
professor descreve a repeticdo da acao no futuro, podendo
esta acontecer ou nao.

No entanto, é sexta-feira e o .11 H volta a atrasar-se.
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Segunda-feira

Terca-feira

Quarta-feira

Quinta-feira

Sexta-feira

/W
s
L

<7

/W
s
L

<7

/W
0
2y

<7

/W
0
L

<7

/%
s
23

<7

Assim que o V&, o professor diz:

“Chegaste novamente atrasado!”

Nesta situacdo o advérbio a utilizar € X, pois a a¢cdo que o
professor estd a descrever € a repeticdo de uma acao que
aconteceu no passado.

Frases de exemplo com # e X:

AR!

Adeus! (Encontrar novamente)

R B A AR L,

(Tu) Lé novamente este texto.

HAEHE—E T BHK
Eu guero cantar uma musica chinesa outra vez.

X FERAEELET
Ele foi novamente ao hospital ter uma consulta (ver o médico).

EAAELET KT H.
No més passado, eu fui novamente a China.
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Anexo XlII - Aspetos Gramaticais: Preposicdo *T (Materiais complementares)

Possiveis verbos a ser usados com a preposi¢éo %t

Sujeito + 2} + Objeto + Predicado

XF HF T ¥l &

(A A 47 & (Dui)---you hdochu | Benéfico/VVantajoso para | »5 # K 3 F 4K A 474k
Beber 4gua quente é benéfico para
a saude.

(&) dF 4 (Dui)------haoqi Curioso com FAF XA EAF
Eu tenho curiosidade neste
assunto.

)k 2 (Dui)----shiwang Desapontado com RS AR 89 TAE % 2,
Ele esta desapontado com o teu
trabalho.

(FF)eeeee A (Dui)------buli Desfavoravel, "8 B G AR A

desvantajoso ou
prejudicial para

Beber alcool ¢ prejudicial a saude.

() Ay A8

(Dui):+---you xingqu

Haver/Ter interesse em

3 E B AR,
Tu tens interesse em pingue-
pongue.

(&F)--e-- B4R | (Dui)-----gdin xingqu | Interessado em AT HE R R AR
Eu estou interessado em voleibol.
)+ 5T (Dui)------fuzé Responsavel por KEEWBIG TR T o
Os meus pais sdo responsaveis por
mim.
(*F)eeeee £ (Dui)--+---xiao Rir-se para (ex: alguém) | fexf £ % o
Ele riu-se para mim.
()i B (Dui)-----manyi Satisfeito com RE BT KA R G

O meu pai estd muito satisfeito
com 0s meus resultados.

Ser alérgico a

(RS EIERE
Ele € alérgico a gatos.

() B &

Estar familiarizado com

M 23X A TAE 35 %
Ele esta familiarizado com este
trabalho.
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(qu) ...... &%

T)eeeees yéuyiSI

Ser significativo para
Ter interesse em

BIRAH & o
Eu tenho interesse em ti. (Eu gosto
de ti)

(;‘}) ...... # A

T)eeeees yéuy(‘)ng

Ser util para

BRXAFREA Ao
Ler textos em voz alta é Gtil para
uma boa pronuncia.

(F)--e e B 7R

Ter influéncia/impacto

2 T A DIPTSR 0.
As criticas do professor tém
impacto em mim.

*#tif (piping, criticar/comentar) -
pode ser verbo ou substantivo

(AF)eeee 3

T1)eeeees Zfll’l] in g

Ter respeito/estima por

KA E BB IR G o
Eu tenho grande respeito pelos
meus pais.

() B E

------ (you) yijian

1. Ter opinido, sugestdo,
ideia sobre

2. Ter reclamacdes,
diferentes opinides ou
objecbes sobre

st I EH T W

Ele tem uma opinido sobre este
assunto.

KEAARE AR Ko

Toda a gente reclama de ti.
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Anexo XIV - Aspetos Gramaticais: Uso de YART, VL&, Ee T para

periodos de tempo (Materiais complementares)

Ano (5F) Meés (A) Semana (Z.#7) Dia (X)
79 5 LAAT WA A VART A 2 R VART R KA R
(S1 nidn yiqian) (Si ge yue yigian) | (Si ge xingqi yiqidan) (Da da gidntian)
Quatro anos atras | Quatro meses atrds | Quatro semanas atras | Quatro dias atras
X B4 =/ A ARET =2 HVART KAT R
(Da giannian) (San ge yue (San ge xingqi yigian) (Dagiantian)
Passado Trés anos atras yigidn) Trés semanas atras Trés dias atras
Trés meses atras
A Lt EAA L B2 8 AT R
(Qiénnian) (Shang shang gé (Shang shang ge (Qidantian)
Dois anos atras yue) xingqi) Antes de ontem
Dois meses atrés Duas semanas atras
*F EAA A2 PN
(Qunian) (Shang gé yue) (Shang ge xingqi) (Zudtian)
Ano passado Més passado Semana passada Ontem
4 F EANA EASZHA AR
Presente (Jinnidn) (Zhege yue) (Zhége xingqi) (Jintian)
Este ano Este més Esta semana Hoje
o] TAA TAZH B R
(Mingnian) (Xia ge yue) (Xia ge xingqi) (Mingtian)
Proximo ano Proximo més Proxima semana Amanha
e F TTAA T TFAZH Ja R
(HOu nian) (Xia xia ge yue) (Xia xia ge xingqi) (Houtian)
Futuro Daqui a dois anos Daqui a dois Daqui a duas semanas | Depois de amanha
meses
X )G F =ANAE EANEBMAE Y=
(Da hou nian) | (San ge yue yihou) | (San ge xingqi yihou) (Dahoutian)
Daqui a trés anos | Daqui a trés meses | Daqui a trés semanas | Daqui a trés dias
By w9~ A A W EZH LG X KE R
(St nian ythou) (Si ge yue yihou) (Si gé xingqi yihou) (Da dahoutian)
Daqui a quatro Daqui a quatro Daqui a quatro Daqui a quatro dias
anos meses semanas
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Anexo XV - Aspetos Gramaticais: Lista de Verbos-Objeto (Materiais

complementares)

Lista Verbos-Objeto (% 413, lihéci)
Licdes n.9 a 12

AR qi//chuéang Acordar

Levantar-se da cama
IR xi//zd0 Tomar banho
EITH shang//wéng Aceder/estar na internet
rin/AlN kai//mén Abrir a porta

Abrir/ estar aberto (loja)
Tl % kai//che Conduzir
Wil jian//mian Encontrar-se (com)
IR you//ydng Nadar
sall¥ pio//bu Correr
RE/] 3 shui//jiao Dormir
Tl da//qia Jogar a bola (méo)
713 3R da//1angina Jogar basquetebol
TIHEEK da//paiqgia Jogar voleibol
Tl =Bk dé//pingpangqia Jogar pingue-pongue
TR £ dd//ytiméoqit Jogar badminton
Bl ti//qit Jogar a bola (pé)
Bl Rk ti//zaqit Jogar futebol
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Je/l pa//shan Escalar (montanha)
& /3 )L huad//hua er Desenhar, pintar
Bpll XL lido//tian er Falar, conversar
5z shang//ban Trabalhar

T3z xia//ban Sair do trabalho
BUA zuo//fan Cozinhar

TEI3% zou//lu Ir a pé, caminhar
/B A bao//ming Inscrever-se

g /13 chang//ge Cantar

Bel15E tiao//wi Dancar
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Anexo XVI - Materiais originarios de pedidos dos alunos (Seccao Extra do

Padlet)

Exercicios com particula 7 e & - Solugdes

1. Identifique se a particula T utilizada é aspetual ou modal.

Q) L THFFET.

b) £ T —4maiT%,

C) 4% E T X3 E R,

d) ATRMHEET %V MAK?

e) RELZAWXIET .

f) JeAART & BIEEFIRT
g) HEEALT,

h) &M ALZIFRERLEITILT
i) BlFAmiEHEAENRILT .

) REELERT,

K) RERUABEET A%,

) FFEBdET

(T Modal - Mudanca de Estado/Situacéo nova)
(T Aspetual - A¢do terminada)
(7 Aspetual - Agdo terminada)
(7 Aspetual - Agdo terminada)
(7 Modal - Mudanca de Estado/Situacdo nova)
(7 Aspetual - Agdo terminada)
(7 Modal - Mudanca de Estado/Situacdo nova)
(7 Aspetual - Acdo terminada)
(7 Modal - Mudanca de Estado/Situacdo nova)
(7 Modal - Mudanca de Estado/Situacéo nova)
(7 Aspetual - Agdo terminada)
(T Modal - Mudanca de Estado/Situacdo nova)

2. Traduza as seguintes frases, fazendo uso da particula 7 :

a) A mée do meu colega de escola trabalhou em Espanha.
(AR F 9B BAERIET THET . )

b) Este ano eu farei 53 anos.

(AFARETZY T )

c) Todos os dias como pédo, mas hoje quero comer bolo.
(RERHC@E, TASRBCEHET. )

d) Antes de ter comprado um carro, ele ia para a universidade de autocarro.
(ET—AAF AT, ANEAEELKRF, )

e) Agora é uma da tarde, mas os alunos ja estdo na sala a assistir as aulas.
LETHF—5, TRFLACLEZAEHKFLERT. )

f) Arrumaste o teu quarto?

(FRBCAs B 18] T S A7 oMb ) 7287 )

3. Escolha a posicao correta, A ou B, para a particula 7. Caso T nao pertenca a

frase, assinale o espag¢o em branco com X.
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a) 1ReL (A) R (B) %A ? (B)
b) &KX BT %k (A) LR, 2Tt sm (B) . (B)
c) #&F L3 (A) " (B) « (B)
d) ARAL, KEERZM (A) 4L (B) . (X)
e) REERE (A)# (B)D? (B)
f) REFHRANKIF. FERAKC (A) K% 2 (B), (A)
g) RBLE (A) %% (B) ? (X)
h) 4eE XA (A) H 2484k (B) ? (A)

4. Atente as seguintes frases e escolha qual das particulas, T ou i, pertence a frase
e a sua posicéo (A, B ou C). Exemplo de resposta: (A - T)

a) KMKIE (A) F (B) k& (C) - (B - i)
b) #TR&KFE (A) —# (B) £K (C) - (A-T)
c) WA KERC (A) KR, TAKERM (B)#H (C). (C-7)
d &MAE% (A £+ E# B) X (C), (B - if)
e) HeR %A (A) XAREB)H (C), (A-i3)
f) &FEXTL (A) %k (B) A7 (C) . B-T)

5. Traduza as seguintes frases.

a) O meu irmdo mais novo nunca comeu baozi na China.
(KPP EFEARECLLT, )

b) Quando fui a casa do meu amigo, nds jogamos voleibol.
(REMARIAR, BAVATHRT . )

c) Ele ndo teve a experiéncia de praticar Taijiquan, mas a irma mais nova dele ja

praticou.

(R aTid KMA, TRMKIKG Zi7id, )

d) Hoje ndo fui as aulas de caligrafia, porque constipei-me.
(AREXLEDER, BARFT. )
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Anexo XVII - Questionario “Formas de Apoio na aprendizagem de Chinés

Lingua Estrangeira”

Qual é o seu nome?

Qual é a sua idade?

Gosta da Lingua Chinesa?

[:| Sim
[:| Nao
[:| Nao Sei

Em média, quantas horas semanais dedica ao estudo da lingua chinesa?

[:| 0 horas

[:| Entre 1 e 2 horas
|:| Entre 3 e 5 horas
|:| Entre 5 e 10 horas

|:| Mais de 10 horas

Que lingua pretende continuar a estudar nos proximos anos?

|:| Chinés
|:| Japonés

|:| Pretendo desistir do curso
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Sentiu-se motivado em aprender a lingua chinesa no primeiro semestre?

[ ]sim
[ ] Nao

Comparado ao primeiro semestre, sentiu-se mais motivado/a em aprender chinés neste semestre?

Porqué?

[ ] Sim
[ ] Nao
|:| O nivel de motivacdo manteve-se igual

[ ] Nunca tive motivacao

Porqué?

Sente que, na sua generalidade, a forma como a lingua chinesa é lecionada no curso é boa? Desenvolva
sobre 0s aspetos positivos e negativos e/ou formas de melhorar. (Possiveis pontos a referir: Métodos de

ensino dos professores, manuais utilizados, tempo de aulas semanais, etc...)

No decorrer do segundo semestre, fez uso dos materiais de apoio disponibilizados na plataforma Padlet?

[ ] Sim
|:| Nao

Se respondeu "Nao", porqué?
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Se fez uso da plataforma Padlet, qual foi para si o campo mais Util?

|:| Apoio de Licoes

[ ] Aspetos Gramaticais

|:| PPTs com exercicios corrigidos em Aula (Apoios)
|:| Vocabulario Extra

|:| Extra (Exercicios + Correcao de Miniteste)

[_] Duvidas

|:| Sugestdes/ Pedidos

|:| N&o usei

[ ] Foram todos uteis

|:| Nenhum foi util

Cré que as diferentes formas de apoio ao estudo e a aprendizagem disponibilizadas durante o semestre
foram uma mais valia para um melhor entendimento da matéria lecionada? (Apoios na aula e materiais

de apoio no Padlel

[ ] Sim
[ ] Nao
|:| N&o sei

Acredita que os materiais extra e a participacao em apoios proporcionou uma melhoria nas suas notas?

[ ] Sim
|:| Nao
|:| Nao sei
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|:| Talvez

Qual ou quais foram para si 0s aspetos mais positivos dos apoios ocorridos em sala de aula?

E os mais negativos?

Na sua opinido, de que forma ¢é que estes apoios poderiam ser melhorados?

Entre os materiais disponibilizados na plataforma Padlet e os apoios que ocorreram em contexto de sala

de aula, qual foi para si 0 mais proveitoso? Porqué?

[ ] Padlet
[:| Apoios
[:| Os dois

[:| Nenhum

Cré que a existéncia de um apoio semanal seria uma mais valia para os alunos e uma boa adicdo ao

curso? (apoio para revisoes, correcao de TPC, resolucao de exercicios, duvidas, etc...)

[]sim
|:| Nao
|:| Talvez
|:| N&o sei
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Anexo XVIII - Ficha de Apreciacao de Desempenho de Estagio

NI, I\_
- | - \l_l
Universidade do Minho

Escola de Letras, Artes e Ciéncias Humanas
Departamento de Estudos Asidticos

FICHA DE APRECIACAO DE DESEMPENHO DE ESTAGIO

MESTRADO EM ESTUDOS INTERCULTURAIS PORTUGUES/CHINES

(A preencher pelo Coordenador de Estigio)

Nome do/a Estagidrio/a: Vitoria Delgado da Costa

Nome da Empresa: Departamento de Estudos Asiaticos da Escola de Letras, Artes e Ciéncias

Humanas da Universidade do Minho
Coordenador de Estigio: Jodo Marcelo Mesquita Martins

E-mail do/a coordenador/a: jmarcelommartins(@elach.uminho.pt TIf.: 253 601 654

Para cada um dos fatores apresentados, classifique o desempenho do/a estagidrio/a de acordo
com a seguinte escala:

| — Mau; 2 — Insuficiente; 3 — Suficiente; 4 — Razoavel; 5 — Bom; 6 — Muito Bom;

N.a. —ndo se aplica

Fator T ol

| Tarefas Desempenhadas | ‘ | | | | X ‘ |
| Conhecimentos evidenciados L x| ] |
| [niciativa | ‘ | | | X | ‘ |
| Posicionamento perante dificuldades | ‘ | | | | X ‘ |

Aprendizagem X

Aperfeicoamento do desempenho X

Relagio com as chefias X

Relacdo com os colegas X
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Parecer:

No computo geral, a Vitdria realizou um trabalho muito satisfatorio no dmbito do seu estagio na UC de
Chinés Moderno Al.2, demonstrando dedicacio e cuidado na revisdo e corregio dos exercicios que
cobriam a matéria lecionada em aula. A sua abordagem foi calma e clara, o que facilitou a compreensio
dos contefidos por parte dos alunos, especialmente no que se refere a temas mais desafiantes, como, a
titulo de exemplo, a utilizacio dos marcadores aspetuais | (le) e i (guo) e a expansio de vocabulirio
concernente ao tema das cores através da criacio de uma ficha informativa. A aluna mostrou-se sempre
disponivel para esclarecer dividas, assegurando que as suas explicagdes eram corretas e acessiveis.

No entanto, embora o programa inicialmente delineado para a UC nio o permitisse na totalidade, percebi
algum receio por parte da Vitoria em estender o tempo em aula das suas explicacdes, talvez devido a
inexperiéncia em lidar com a turma. Neste ambito, & também necessario referir que o apoio que prestou
durava cerca de 30 minutos, o que lhe limitava igualmente a oportunidade em aprofundar alguns dos
topicos ou de explorar as questdes dos alunos com maior detalhe. Esta situacdo refletiu-se ligeiramente
na quantidade de conhecimentos demonstrados pela aluna, que, por estar focada principalmente em
atividades de revisio, nio teve tantas oportunidades de revelar um dominio mais amplo ou aprofundado
dos contetidos de ensino.

Apesar disso, a aluna mostrou-se proativa e criativa na criacio de materiais de apoio adicionais,
nomeadamente através do uso do padler, uma ferramenta interativa que permitiu nio so aos alunos
explorar os contetidos de forma mais dindmica e visual, como também entrar em contacto com a Vitoria
no caso de precisarem de alguma explicacdo nio referida em contexto de aula. Ainda que as notas finais
nio tenham sido excecionais, o uso de tais materiais representou definitivamente um esforco
significativo da parte da Vitoria para melhorar o desempenho dos alunos. Com mais tempo e pratica,
acredito que a aluna podera desenvolver ainda mais a sua confiancga, o que nfo s6 a ajudara a conduzir
as suas explicacdes de forma mais fluida e envolvente, como também potenciard um ensino mais
dinimico e eficaz. A sua capacidade de transmitir conhecimento ja & evidente, e, com maior seguranca,
podera envolver-se na exploragio de temas com maior profundidade e encorajar mais interacbes e
participacdes ativas por parte dos alunos.

No geral, considero que o estigio da Vitoria Costa foi um grande contributo para a aprendizagem da
turma, tanto pelo suporte que prestou aquando das revisdes, como pelo ambiente positivo que criou em
sala. Demonstrou um forte sentido de responsabilidade € uma clara preocupacio com o sucesso dos
alunos, o que & uma qualidade admiravel em qualquer professor. Acredito que este periodo de estigio
foi uma oportunidade de enorme valor para o seu desenvolvimento pessoal e profissional e que, com a
sua dedicacdo, a Vitéria tem o potencial para se tornar numa excelente professora de chinés no futuro.

Data: Braga, aos 02 de outubro de 2024

Assinatura:

Assinado por: Jodo Marcelo Mesquita Martins
Num. de Identificacao: 14144630
Data: 2024.10.02 17:05:09 +0100
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